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Editorial

Pocos peces en Johannesburgo

En 1992, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo
(cnumap) postulé unos principios fundamentales de actuacion en aras del desarrollo
sostenible y elabord un programa para alcanzarlos. Ahora, diez afios después, la Cumbre
Mundial de Desarrollo Sostenible (cMps) que se celebrara en Johannesburgo del 26 de
agosto al 4 de septiembre, presentara supuestamente el Plan de Aplicacion para abordar
a toda prisa los objetivos de la cnumap que todavia estdn en el tintero. De ellos, el mas
importante estriba en la erradicacion de la pobreza como requisito indispensable para el
desarrollo sostenible.

Gracias ala Conferencia de Reykiavik sobre Gestion Pesquera Basada enlos Ecosistemas,
la pertinencia de este enfoque ha sido finalmente reconocida. El proyecto del Plan de
Aplicacion de la cmps, surgido en la Cuarta Sesion de Bali, propone que, para el afio 2012,
la conservacidn y la gestion de los océanos se rijan por un enfoque anclado en los
ecosistemas. Este ha sido uno de los pocos calendarios que los paises han sido capaces
de consensuar.

De los siete mayores productores de pescado del mundo, cinco son paises en vias de
desarrollo. En tres de ellos—China, India y Indonesia—mas de 1.000 millones de personas
viven por debajo de la linea de pobreza, con unos ingresos que no superan 1 délar por dia.
Muchas de ellas viven en zonas costeras y participan en las pesquerias locales o en
actividades que a menudo inciden negativamente en los ecosistemas marinos y costeros.

De ahi que el desarrollo sostenible de los recursos naturales y la erradicacion de la pobreza
constituyan asuntos de maximo interés para la poblacion pobre de las comunidades
pesqueras de la costa. En este contexto, apoyamos la propuesta recogida en el Plan de
Aplicacion de la cnumap, que insta a la creacidn de un Fondo Mundial de la Solidaridad
llamado a erradicar la pobreza y a promover el desarrollo humano y social. Sin la
cooperacion internacional, serd muy dificil que muchos paises en vias de desarrollo,
arruinados, entre otros motivos, por los bajos precios de sus productos en los mercados
mundiales, puedan avanzar hacia el desarrollo sostenible.

En muchos paises pobres de Asia y de Africa, el desplazamiento de la poblacién como
consecuencia de iniciativas de desarrollo ha provocado emigraciones de campesinos,
jornaleros y de habitantes de bosques, de manera que muchos de ellos han aterrizado en
las pesquerias costeras. Este tipo de emigraciones suelen complicar todavia mas la lucha
de los pobres de las comunidades pesqueras por salir adelante dignamente con lo que
ganan en la pesca. En este contexto, apoyamos las disposiciones del proyecto del Plan de
Aplicacion que reconocen y protegen los sistemas autéctonos de gestion caracterizados
por la propiedad comin de los recursos. También deberian incluirse disposiciones mas
especificas para las comunidades pesqueras y agricolas.

Previamente a la apertura del acceso a los recursos pesqueros a personas que viven en
la precariedad, las comunidades pesqueras que ya disfrutan de él deberian ser consultadas
a fin de determinar si las poblaciones de peces dan abasto para todos. Este tipo de
iniciativas deberian ser precedidas por la aplicacion de herramientas de gestion pesquera,
ya sean reformas institucionales orientadas a la limitacion del acceso o medidas de control
del esfuerzo. Una vez mas, la cooperacion internacional resulta fundamental para el logro
de este objetivo.

Y, lo que es mas importante, la cmmap deberia reconocer y admitir el hecho de que, en las
economias pesqueras pobres con excedente de mano de obra, las pesquerias selectivas
artesanales, 0 bien a pequefia escala, constituyen un vehiculo de erradicacion de la pobreza
y de desarrollo sostenido. La cmmaD deberia reconocer que el modelo de pesquerias a
pequefia escala es el que da cabida a un mayor nimero de personas por unidad de capital;
caracterizandose, al mismo tiempo, por su actitud responsable ante los recursos pesqueros
y los ecosistemas acuaticos. Desde un punto de vista sociolégico, las pesquerias ar-
tesanales y a pequefia escala son mas razonables y el Plan de Aplicacion de la cMmaD
deberfa hacerse méas eco de ello.
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Ciencias naturales

Los inmortales

La Historia de los animales de Aristoteles recoge todo
el amor que la Atenas Clasica profeso a los peces

| 22 de febrero de 1882, Charles

Darwin remitié una carta al Dr.

William Ogle, quien le habia enviado
unatraduccion de un libro de Aristoteles. En
agradecimiento, Darwin le escribié:

«Estimado Sr. Ogle,

Permitame agradecerle el placer que me ha
deparado la lectura de la introduccion del
libro de Aristoteles. Muy pocas veces he
tenido la suerte de leer algo que me haya
provocado un mayor interés, aunque lo
ciertoes que todaviano he leido mas que una
cuarta parte del libro. Gracias a unas citas
que lei con anterioridad, ya me habia
formado un elevado concepto de los méritos
de Aristoteles; pero ni de lejos me hacia
cargo de su genialidad. Linnaeus y Cuvier,
cadaunodeellosasu manera, han sido hasta
ahora mis dos dioses; pero, ¢(qué son ellos
sino simples escolares en comparacion con
el viejo Aristoteles?»

El libro que leia Darwin se titulaba La historia
de los animales y es uno de los varios textos
gue conocemos en los que Aristételes
escribio sobre ciencias naturales. La historia
de los animales constituye un intento de
encontrar pautas comunes en laanatomia, el
comportamientoy el habitat de los animales
gue Aristételes observé a su alrededor,
incluido el hombre.

En su obra se recogen unas 500 especies
diferentes entre las que se encuentran, en un
ndmero mas o menos igual, pajaros,
animales terrestres y criaturas marinas. En
particular, la asombrosa exactitud de las
observaciones relativas a la vida marina
revisten un especial interés.

Para que el lector pueda hacerse unaidea, en
su obra, Aristételes fue el primero en
describir la placenta del cazén, que seria
redescubierta en 1673. También fue el
primero en explicar detalladamente la
reproduccién de los cefalopodos, materia
gue se retomaria tan s6lo en 1852. En 1857,
unos bidlogos describieron una nueva
especie desconocida de pez gato, y después
se dieron cuenta de que Aristoteles se les
habia adelantado. La descripcién de su
habitat en La historia de los animales es tan
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completa que hoy la especie lleva el nombre
de Silurus Aristotelis, esto es, el pez gato de
Avristételes.

Escrita en algin momento cerca del afio 350
a.C., justo en el ocaso del periodo clasico
ateniense, La historia de los animales tuvo de
inmediato una gran resonancia y sufrio
ciertas adaptaciones para convertirse en la
enjundia de obras menores como La Historia
Natural de Plineo. Es muy posible que
influyera en la actitud de la iglesia cristiana
hacia la mujer. La obra se copid una y otra
vez con mayor o menor exactitud por
generaciones de escribanos, en un proceso
que culmind con los iluminados bestiarios
del medievo europeo. De hecho, éstos no
contenian otra informacion que la que
Aristoteles supo recoger de su entorno, mil
quinientos afios atras. Eso si, no hay duda de
gue sus dibujos eran mas bellos.

La notable longevidad de La historia de los
animales es en gran parte deudora de la
exactitud de sus abundantes observaciones.
Cuarenta afios antes de que Darwin
escribiera su carta al Dr. Ogle, la
profundidad y amplitud de miras de La
historia de los animales empujaron a Georges
Cuvier, uno de los dioses de Darwin, a
escribir;

«No puedo leer esta obra sin sentirme
sorprendido y alborozado. De hecho, me
resulta imposible imaginar cémo un solo
hombre pudo ser capaz de recoger y
comparar tal cantidad de fendmenos
particulares, de los que sus antepasados no
tenian nocion alguna, y de relacionarlos en
tantas normas y aforismos generales».

Observaciones

No obstante, por muy brillante que sea La
historia de los animales, Cuvier llega
demasiado lejos. Ni Aristételes recogio
personalmente todos los datos, ni éstos
pasaron inadvertidos a sus antepasados. En
realidad, el filésofo nos explica no pocas
veces cOmo muchas de sus observaciones le
fueron transmitidas por personas que
estaban mas en contacto con la naturaleza.
Con respecto a los dos ejemplos anteriores,
Aristoteles cuenta que quienes
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Mediterraneo

determinaron los habitos reproductores de
los cefalopodos fueron los pescadores que
los capturaban.

Del mismo modo, la descripcion del pez
gato también es obra de los pescadores que
se ganaban la vida gracias a él. Lejos de
contemplarse como el trabajo aislado de un
genio, desde esta perspectiva, La historia de
los animales puede verse como la
culminacion del conocimiento sobre la
naturaleza que habian adquirido los griegos
clasicosy como un reflejo de su actitud hacia
las criaturas vivas.

Esta conclusién nos induce a preguntarnos
ipor qué las observaciones de la vida
marina son mucho mas detalladas que las
de, por ejemplo, los pajaros? ¢Por qué los
conocimientos de los pescadores eran mas
completos o tenian una mayor difusién que
los de los cazadores de péajaros? Para poder
responder a estos interrogantes deberemos
profundizar un poco més en los peces y los
pescadores del Mediterraneo clasico.

En el Mediterraneo la pesca es tan antigua
como el propio mar. El arte y la literatura
del segundoy primer milenio a.C. dan fe de
laimportancia de la vida marina en la dieta
y economia popular de los primeros
pueblos de su cuenca. Las espinas
encontradas en yacimientos arqueoldgicos
del sur de Grecia apuntan a que los
habitantes de aquellos lugares, ya durante
el Neolitico, pasaron de la pesca de bajuraa
ladealtura. Uno de los frescos mas antiguos
del mundo, pintado en la isla de Santorini
alrededor de 1500 a.C., representa las
capturas de los pescadores de la zona. Por
otra parte, en unas tablas tan sélo unos

cientos de afios mas modernas, encontradas
en el palacio de Knossos de Creta, se
enumeran las provisiones de pescado
guardadas en las despensas del palacio.

En suma, los restos arqueolégicos y
artisticos hacen pensar que, en el atardecer
de la época cléasica ateniense, las técnicas
pesqueras ya habian sido inventadas. En
ciertas zonas del mar Egeo, contindan
siendo esencialmente las mismas. La pesca
con redes, el buceo, las nasas, la pesca con
sedal y cafia, el palangre y la pesca con
veneno, todas ellas formaban parte del
repertorio de los pescadores y todas ellas
aparecen en Lahistoriade losanimales. Es mas,
aquellos pescadores ya sabian incluso
procurarse la ayuda de su colegas
mamiferos.

En el poema El escudo de Heracles, que
Hesiodo escribid alrededor de 700 a.C. se
describe la siguiente escena: «Los delfines
nadaban veloces de aqui para alla,
pescando...y devorando los peces mudos. En
la orilla, sentado, un pescador vigilaba: en
sus manos sostenia una red lanzadera y
parecia que fuera a arrojarla de un momento
aotro».

Laliteraturaclasica

Varios autores clasicos recogieron este
servicio de los delfines, tan util para rodear
los peces. Hesiodo fue el primero en
registrarlo; pero el truco todavia hoy es muy
usual. Antes fueron las capturas otofiales de
peces aguja de las Ciclades; hoy, losenormes
cercos de atln del Pacifico.

Ademas de como pescar, los antiguos
pescadores también sabian cuando y dénde.

SAMUDRA JULIO 2002



Los recursos pesqueros del Mediterraneo se
mueven constantemente. No tenemos
motivos para suponer que hace 2.500 afios se
comportaran de otro modo. Como era de
esperar, La historia de los animales registra el
fendmeno de las migraciones estacionales de
diferentes especies a través del Bosforo y
comenta cuél es la mejor época del afio para
comer cada una.

0 obstante, La historia de los animales

no es pionera en estos consejos. El

poeta Arquestrato se le anticip6 en
algunos fragmentos de sus comedias, que
nos han llegado a través de una recopilacion
elaborada por el escritor romano Ateneo.
Arguestrato escribié una obra titulada La
vida de la lujuria mas o menos en la misma
época en la que Aristoteles escribia La
historia de los animales y, aunque es mucho
menos culta, es igual de precisa en sus
descripciones de las migraciones de los
peces y en su ubicacion:

«Si vas a la préspera tierra de Ambraquia y
ves ochavo, jcompralo! Aunque cueste su
peso en oro, no te vayas sin él, a menos que
la terrible venganza de los inmortales se
haya cernido sobre ti; y es que este pez es la
flor del néctar.»

Con la misma grandilocuencia, Arquestrato
elogia el calamar de Dium, la corvina de
Pella, el pescado azul de Olintio, el tiburén
de Torone, y muchas mas especialidades
locales. Por otra parte, la moneda que
empieza a aparecer a mitades del primer
milenio a.C. también da testimonio de la
identificacion de peces con ciudades. En
aquella época, el Mediterrdneo estaba
sembrado de ciudades estado, que se
turnaban para luchar con los persas y
después guerreaban entre ellas hasta que
este feliz statu quo cambié con laemergencia
de Macedonia durante el reinado de Felipe
y de su hijo, Alejandro Magno.

Cada unade las ciudades estado acufiaba su
propia moneda y, légicamente, escogia un
simbolo lo suficientemente representativo
para grabar en ellas. Muchos de estos
simbolos son criaturas marinas. La moneda
de Ceos exhibia una sepia, la de la isla de
Egina, tortugas, y el atin y el bonitos
adornaban orgullosamente muchas de las
monedas acufiadas en la zona del Bosforo,
recordando a quienes las utilizaban de
dénde procedian aquellos manjares
exquisitos.

Sabemos que se capturaban peces; pero,
¢quién se los comia? Al principio, segin los
datos de los que disponemos, nadie en
especial. Las dos obras mas imponentes de
la literatura griega antigua,
tradicionalmente atribuidas a Homero, son
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La lliada, que nos cuenta la historia de la
Guerrade Troya, y La Odisea, que nos cuenta
la vuelta a casa de Ulises, uno de los héroes
de La lliada. Ambas fueron escritas en la
época en la que Hesiodo escribié su Escudo
de Heracles, es decir, alrededor de 700 a.C.
Aunque quiz resulte sorprendente para un
poema épico, los banquetes abundan en las
obras de Homero.

Lo que todavia sorprende méas es que en
ninguno de ellos se come pescado. Los
héroes de La lliada: Aquiles, Agamenén y
Héctor, comen bueyes, corderos, ciervos y
verracos; pero no pescado, circunstanciaque
ha intrigado a sucesivas generaciones de
griegos. En su Republica, escrita alrededor de
400 a.C., unos 300 afios después de La lliada,
Platén sefala:

«Ya sabéis que, cuando sus héroes estan en
campafia, no los alimenta con pescado,
aunque se encuentren en las costas de
Helesponto, ni tampoco con carne hervida,
Unicamente les hace ingerir carne rustida. Es
lo mejor para los soldados.»

El pescado no era el alimento de héroes, sino
mas bien el de las clases bajas, agricultoresy
mujeres. En La Odisea, Ulises y sus hombres
solo se rebajan a comer pescado cuando la
muerte por inanicion los acecha. Homero lo
describe asi: «Se vieron obligados a comer
pescado porque el hambre les roia las
entrafias». La posicion social de los
pescadores era equiparable a la de su
pescado. Ellos, como la mayoria de los
trabajadores, no existian para los poetas
épicos. nicamente de vez en cuando
aparecian en escenas como la de Hesiodo,
halando sus redes en silencio, sin molestar a
nadie.

Tiempos que cambian

Sin embargo, los tiempos cambiaban. La
expansion de los griegos por todo el
Mediterréneo, en los siglos VIl y VI a.C., dio
lugar a la fundacién de colonias griegas que
se extendian desde el sur de Francia hasta el
mar de Azov. Y, como suele ocurrir con las
colonias, los gustos y las modas del nuevo
mundo corrompieron el viejo.

James Davidson explicaen su excelente libro
Courtesans and Fishcakes (Cortesanos y
pasteles de pescado) que, a finales del siglo
VI, una nueva moda se gestaba en las
colonias griegas del sur de Italia: la
costumbre de comer pescado. Proliferaron
libros de recetas que elogiaban esta comida.
Surgié un nuevo tipo de vajilla que permitia
a los comensales disfrutar del pescado hasta
el final: se llamaba plato para pescado y era
ancho, plano, con dibujos de peces parecidos
a los ya guisados que habian de yacer en su
superficie. El modo de comer pescado de la
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Mediterraneo

ciudad italiana de Syaris se tornd tan
decadente que la posteridad lo recordaria
en el vocablo 'sibarita’.

| extravagante ciudadano de Sibaris,

Smindirides, era incapaz de viajar a

Atenas sin un séquito de unas 1.000
personas, entre las que figuraban muchos
pescadores, y sin multiples libros de recetas.
Por lo tanto, no nos debe sorprender que,
después de que los héroes homéricos fueran
elogiados por su carne rustida, uno de los
personajes de Platon en la Republica
inquiera: «Si ésta es tu opinidn, ;debo
suponer que no apruebas el lujo de lacocina
de Siracusay Sicilia?».

El apogeo de la civilizacién griega suele
identificarse con el periodo clasico
ateniense, que se extendié del 500 al 323
a.C., siendo esta tltimafechala de lamuerte
de Aristoteles.

En este siglo y medio se inscriben los
grandes dramas de Esquilo y So6focles; las
comedias indecentes de Arist6fanes; los
primeros conceptos de la democracia
occidental; la construccién del Partenén
bajo el mandato de Pericles; el nacimiento
de la historia escrita con Herodoto y
Tuciclides, y los fundamentos de la filosofia
amano de Séfocles, Platén y Aristoteles. La
época se inicia con la derrota del poderoso
imperio persa en las batallas de Maratén y
Salamis.

En vistas de que ya no les quedaban mas
batallas por ganar, los atenienses
decidieron que bien merecian dejarse crecer
el pelo después de tanta victoria y
empezaron a disfrutar de la vida como

pocos griegos antes que ellos. En este
proceso, un sutil cambio se produjo en sus
comidas.

Las comidas griegas se dividian
tradicionalmente en tres partes: los hidratos
de carbono, que solian ser pan y se llamaban
sIToz (Sitos); un segundo elemento que hacia
que el sabor de la comida fuera mas
agradable, el zitos (opson), y la bebida.

Lujo auténtico

Como ya hemos visto, Homero identifico el
opson con la carne, preferiblemente rustida,
costumbre que se extendié por todo el
mundo helénico. Con todo, los atenienses
asociarian cada vez con mas frecuencia el
opson con el pescado y acabarian por fundir
ambos conceptos. Para los atenienses
clasicos, una comida auténticamente lujosa
era la que incluia pescado. Muy pronto este
producto se apropiaria de la palabra opson,
tal y como nos recuerda la palabra del griego
moderno wApI (psari).

Esta ligazén del pescado con los placeres
alcanza su punto algido en las comedias del
periodo, en las que el pescado es siempre
simbolo de lujo. En lugar de la discrecion de
Hesiodo, son lafanfarroneriay laavaricialas
gue caracterizan a pescadores y pescaderos
cuando venden sus capturas al mejor postor.
Un poeta cémico, Linceo de Samos, tuvo la
osadia de obligar en una de sus obras a
Teseo, héroe de Atenas, a rendirse ante los
abrazos de Tlepolemo, fundador mitico de
Rodas, por un bocado de pintarrojade laisla
(famosa por su delicioso sabor).

De hecho, no se concebia que con el pescado
se pudiera hacer otra cosa que no fuera
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comérselo: las noticias de los cultos a los
peces que profesaban egipcios y sirios
demostraban su barbarie. «Nunca nos
entenderemos», decia Anaxandro a los
egipcios, «la anguila, que vosotros
considerdis la més grande divinidad, para
nosotros es el mas preciado manjar».

Poco a poco, el pescado iba relaciondndose
con el sexo y la seduccion. El famoso orador
Demostenes se referia a un traidor
precisando que éste «iba por ahi comprando
prostitutas y pescado», dos cosas que los
atenienses asociaban con el lujo decadente.
El nexo entre pescado y sexo se hizo tan
fuerte que se plasmé en la forma de hablar.
A las cortesanas las apodaban con nombres
de peces: una se llamaba «salmonete»; un
par de hermanas eran conocidas con el
nombre de «anchoas», debido asu «tez clara,
sus figuras delgadas y sus grandes 0jos».

¢Por qué el pescado se volvié tan popular?
Nadie sabe del cierto por qué el amor a los
peces se propagod de tal forma en la Atenas
clasica, nitampoco por qué Siciliafue lacuna
de esta moda. Con todo, un factor religioso
muy importante distinguia los alimentos
«homeéricos» del pescado.

Este Ultimo no se ofrecia a los dioses como
sacrificio, al contrario de lo que sucedia con
la carne de animales terrestres. La mayoria
de la poblaciébn comia solamente bueyes,
ovejas 0 cerdos, participando asi en un
sacrificio en el que los animales se
consagraban a uno de los numerosos dioses
griegos antes de ser descuartizados
ritualmente por un sacerdote.

Las entrafias solian quemarse y la carne que
guedaba se distribuia por lotes entre los
presentes, a la manera de los halal o kosher
actuales. Dado que los sacerdotes se
guardaban para si los secretos de su rito
religioso, el ateniense normal tenia muy
pocas ocasiones de examinar con detalle la
anatomia de los animales terrestres. En
cambio, con el pescado era diferente. No se
sacrificaba, se podia comprar, diseccionar e
incluso ver qué tenia en el corazon.

En La historia de los animales todo esto se
puedeentrever. Cuando Aristételeshablade
la oveja, lo hace a través de los ojos de los
sacerdotes y describe las diferencias
observadas en la bilis, la vejiga o las mamas,
que eran de los pocos Organos que se
utilizaban en la adivinacion. Sin embargo,
cuando habla del atan, sus observaciones
son las de un gourmet:

Arquetrato dice: «Y si vas a la ciudad santa
de Bizancio, cOmete otro filete de atin en mi
nombre: es bueno y tierno». Y Aristételes
advierte: «Pero cuando son viejos, los atunes
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no sirven ni para conservas: mucha de su
carne se desperdicia».

«[...] y éstos, debido a su rareza, son
imposibles de clasificar», comenta
sabiamente Aristoteles, antes de relatar una
coleccidn de cuentos de pescadores del tipo
«aquél que se me escapo...».

Hemos visto que, hacia 400 a.C., el
comportamiento y la anatomia del pescado
eran muy importantes en Atenas. Elamor de
los atenienses por el pescado y su
impaciencia por explotar la vida marina
comestible habian dado lugar a una
jerarquia del gusto, en la que el pescado
salado y la morralla ocupaban el nivel més
bajo, el de los pobres, y los filetes de
pintarroja y de atun, el més alto, el de los
ricos.

Fue esta cultura, con sus asociaciones y
jerarquias, la que vio a Aristételes crecer y la
gue, pese a ocasionales notas de
escepticismo, sustenta La historia de los
animales.

Estimacion dela edad

Por supuesto, algunas wveces las
observaciones de los pescadores no se
ajustan a la realidad y sus errores se
convierten en los de Aristételes. Este es el
caso de los calculos de laedad de las especies
marinas. Aristoteles y sus pescadores se fijan
en el delfin, que se consideraba sagrado y no
se mataba, sino que siempre se devolvia al
mar.

Los delfines viven muchos afios; se sabe que
algunos alcanzan los 25, otros hasta 30,
gracias al siguiente método: «los pescadores
cortan las colas de algunos ejemplares y los
dejan ir: esto les permite descubrir cuanto
viven»,

En cambio, ningun pescador dejaria escapar
a un atdn, una de las mejores capturas que
se cotizabaa muy buen precio en el mercado.
El atin rojo puede llegar a los 15 afos.
Lamentablemente, en este caso, AristOteles
se equivoca:

«Los atunes viven dos afios: los pescadores
constatan este dato porque cuando en un
afo ha habido pocos ejemplares jovenes, al
siguiente se encuentran pocos adultos».

Con todo, deberiamos ser conscientes de la
deuda que tenemos con los habitantes de las
costas del mar Egeo, ya que estos yerros no
son frecuentes y podrian haber sido mucho
peores. Un famoso chiste de Ateneo nos
relata la historia de como un hombre de
Esparta, lamayor rival de Atenasensu lucha
por el poder durante todo el periodo clasico
y una ciudad del interior, se las apafié con el
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molusco que le fue servido. ;Como le habria
salido a Aristoteles La historia de los animales
si hubiera vivido en Esparta?

«Un espartano fue invitado a un banquete
en el que sirvieron erizos de mar y tomé
uno. No sabia como comérselo y tampoco
paré mientes en el proceder de los demas
comensales. Se llevé el erizo a la boca, con
el caparazoénincluido, y lo intenté partir con
los dientes. No progresaba en su empefio,
incapaz de dominar la dura y espinosa
corteza, y exclama:

«jMaldita comida! jNo me rendiré sin
luchar, no te dejaré ir! Pero, jnunca volveré
a comer nada que se te parezca!»

John Bothwell (ihbot@mba.ac.uk),
cientifico de la Asociacion de
Biologia Marina del Reino Unido y
cuyo hobby es el griego, es el autor
de este articulo
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El engorde de atunes

Capturar, enjaular, engordar y vender

El cultivo de atunes en el Mediterraneo plantea problemas como
la privatizacion de recursos que son propiedad comun,

ademas de comportar el saqueo de un stock

as estadisticas de la Organizacion

parala Agriculturay la Alimentacion

de las Naciones Unidas (1999) revelan
que la acuicultura es la principal
responsable del aumento de la produccion
total de las pesquerias mundiales (177
millones de t). En efecto, unos 30,4 millones
de la produccion se derivan de actividades
acuicuolas que, en un 40 por ciento de los
casos, tienen lugar en el mar. Si bien lo que
mas se cultiva son distintas especies de algas
y moluscos, la produccién de especies de
peces de alto valor comercial es cada vez
mayor. Sin duda alguna, si se mira desde
una perspectiva productiva, la acuicultura
ha conseguido ciertos logros. Sin embargo,
no hay que olvidar que la produccion
intensiva de especies de alto valor de peces
y crustaceos se esta convirtiendo en el blanco
de muchas criticas. La acuicultura industrial
intensiva a gran escala es casi ya sin6nimo
de contaminacion y destruccion del medio
ambiente marino y de conflictos con otros
usuarios de los recursos, ademas de generar
un alto nivel de toxinas en el pescado
producido. La expansion de la acuicultura,
un motivo de gran inquietud, se ha tildado
de cancer en el corazén del medio ambiente
costero.

De forma similar, el engorde de atun, una
practica que combina actividades pesqueras
extractivas y acuicolas, despierta muchos
interrogantes sobre el uso del recurso de
atin y de su sostenibilidad. También
proporciona un ejemplo de una pesqueria
regida por los dictados del mercado que,
aunque genera beneficios para unos pocos,
imprime una profunda huella ecolégica en
todo el ecosistema marino, dafiando el tejido
social y econdmico de las comunidades
costeras, sumamente dependientes de las
pesquerias a pequefia escala y del turismo.
Sise dejan aparte los contenciosos pesqueros
internacionales, los asuntos relacionados
con lagestién de los recursos pesqueros (que
en realidad es la gestion de los ecosistemas
marinos) suelen cosechar una atencién méas
qgue discreta por parte de los medios de
comunicacion de masas y, de rebote,
acostumbran a estar ausentes de los foros de
debate sobre justicia ambiental. La
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tradicional opacidad del sector pesquero,
unidaala complejidad de las situaciones—a
menudo sélo aprehendibles con el concurso
simultaneo de la biologia, la economiay la
antropologia—hacen de la gestion de los
recursos vivos marinos un tema dificil para
el noiniciado. Lo cual es unalastima, porque
el mundo de la pesca encierraun compendio
tremendamente seductor de las dificultades
y conflictos que genera la gestién racional
(tanto en lo social como en lo ambiental) de
unos recursos naturales publicos
autorreproducibles, y su estudio critico se
yergue en paradigmade algo tan etéreo pero
ansiado como la busqueda del desarrollo
sostenible.

Si existe un caso actual que conjugue todos
estos elementos y sea, por tanto, merecedor
de un estudio detallado, este es, sin duda, el
de la pesqueria de atun en el Mediterraneo,
abordado a la luz del reciente fenémeno del
‘engrase de atun’ (mal denominado por
algunos como acuicultura de atun).

Enlaactualidad, lamayor parte del atiin rojo
(Thunnus  thynnus) capturado en el
Mediterréneo por los paises riberefios lo es
mediante la técnica del cerco de atunes, un
sistema consistente en una gran red
rectangular con la que se envuelve
completamente el banco de pescado. Estas
flotas industriales, sobretodo francesasy, en
menor medida, italianas, espafiolas,
tunecinas, croatas y turcas se cuentan entre
las més tecnificadas del Mediterraneo,
donde constituyen la excepcién en un mar
dominado por flotas de pequefia y mediana
escala.

Sistemas de deteccion

Sofisticados sistemas de deteccidn acustica
de los bancos se dan la mano con sistemas
de localizacion aérea a través de avionetas y
helicopteros de apoyo, con lo que la
denominada capacidad de pesca de estas flotas
alcanza enormes—e inéditas—cotas.

El atan asi capturado—vivo—es transferido
agrandesjaulas de transporte, las cuales son
remolcadas desde el lugar de la captura a
baja velocidad (1 nudo) hasta el lugar de
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destino, a menudo a cientos de kilémetros
de distancia, donde son nuevamente
transferidos a jaulas fijas de engorde. Alli,
los animales son cebados con pescado
(fresco o congelado) durante unos meses,
con la finalidad de que su carne alcance los
estandares 6ptimos en contenido graso que
dicta el mercado japonés de sushi. El
producto final, como puede suponerse,
alcanza altos precios en Japén, siendo el
sushi de atan rojo del Mediterrdneo el més
cotizado.

La produccion en las granjas de engorde
situadas en Espafia, Malta y Croacia (paises
que concentran la practica totalidad de este
tipo de instalaciones) ascendi6 el afio 2001
amés de 11.000 toneladas.

Sélo la Region de Murcia, en Espafa,
exportd aJapén mas de 7.000 toneladas, por
valor de 150 millones. Con estas cifras, no es
de extrafiar que las autoridades espafiolas
incluyan una visita a las granjas en la
agenda de cuantas personalidades de
importancia recalan en Murcia, como
escaparate del ingenio empresarial
autéctono. Especialmente si tenemos en
cuenta que ni una sola tonelada de atun
engordado se produjo en el conjunto del
Mediterrdneo con anterioridad a 1996,
cuando esta actividad dio comienzo en
Croacia.

Ahora bien, ¢es esta prospera actividad un
ejemplo de sostenibilidad? AlUn mas,
¢estamos ante una demostracion palpable
del conocido topico segun el cual la
acuiculturatomarael relevode lapesca, una
actividad supuestamente en decadencia
gue depende de unos mares ya exhaustos?

Y, finalmente, ¢cudl es el provecho social
generado por esta actividad? La respuesta a
estas y otras preguntas pone de relieve las
enormes disfunciones existentes en los
mecanismos de gestion de nuestros recursos
marinos y, de paso, ilustra cémo el
imparable proceso de apropiacion de los
bienes publicos por poderosos intereses
privados se hace también extensivo a los
recursos marinos. Y todo ello, casi sin hacer
ruido.

Poblacion salvaje

En primer lugar, dado que estamos
hablando de una actividad fundamentada
en las capturas sobre una poblacion salvaje
(algo que mucha gente olvida una vez el
pescado estd siendo estabulado en las
granjas), parece légico interrogarse acerca
del estado de conservacion de esta poblacion
natural. Y la respuesta no es, en absoluto,
halagUefia. La mayor poblacién mundial (o
stock, en términos de la ciencia pesquera) de
atin rojo (Thunnus thynnus) habita el
Mediterraneo y aguas atlanticas adyacentes.
Si bien el atiin ha sido objeto de explotacion
tradicional por parte de los paises riberefios,
utilizando una notable diversidad de artes y
técnicas pesqueras, la elevada demanda por
parte de los mercados orientales
—sobretodo Japén— condujo al desarrollo
de verdaderas pesquerias industriales o de
gran escala por parte de flotas palangreras y
de cerco. La ausencia de zonas econ6micas
exclusivas en el Mediterrdneo determina
gue las aguas internacionales se hallen a tan
s6lo 12 millas de la costa, hecho que ha
favorecido la proliferacion de flotas
industriales piratas o de pabellén de
conveniencia explotando impunemente el
stock de atiin en alta mar.
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Este hecho, unido al gran incentivo
econémico asociado a esta pesqueria, ha
venido determinando que las
recomendaciones de gestion
—vinculantes—emanadas de la Comision
Internacional para la Conservacion de los
Atunes Atlanticos (iccaT, en sus siglas en
inglés) se hayan convertido en papel
mojado, y que las cuotas de captura anual
sean ampliamente superadas (como
reconoce el propio IccAT).

si las cosas, la ultima evaluacion

cientificadel stock se realizé en 1998

y reveld que la fraccién
reproductora de la poblacion se habia
reducido alarmantemente, siendo tan sélo
un 20% de la estimada en 1970, apenas 30
aflos atras. Los cientificos, ademas,
manifestaban su preocupacion por el
incremento de la mortalidad por pesca tanto
sobre la fraccion adulta como sobre la
juvenil, y recomendaron una sensible
reduccién de las capturas—por debajo de las
25.000 toneladas—para evitar el colapso de
la poblacién, que aparecia como muy
posible (90% de probabilidades) en los
préximos 5-10 afios.

Por supuesto, la reduccién de mortalidad
necesaria para llevar a cabo un auténtico
plan de recuperacion de la poblacion—sin
duda altamente necesario—seria mucho
mayor. Cuatro afios después, la cuota total
vigente es de 29.500 toneladas y la presion
sobre el stock se ha intensificado de modo
preocupante. El fenémeno del engorde en
jaulas o 'tuna farming’ tiene mucho que ver
con ello.

Como ya se ha dicho, el atan de granja
contiene un nivel éptimo de grasa, lo que
permite obtener de ese producto un sushi de
gran calidad. Ello ha ampliado
enormemente la demanda del mercado
japonés, puesto que estamos ante un
producto inédito. El sushi de atun rojo
disponible hasta el momento era o bien de
una calidad extrema (individuos
pre-reproductores), alcanzando precios
desorbitados que lo ponianal alcance de s6lo
una selecta minoria, o bien de calidad (y
precio) mas bien baja (procedente de
individuos post-reproductores y juveniles).
El sushi de atin rojo del Mediterraneo
engrasado en granjas auna una buena
calidad con un precio intermedio, de modo
gue la presién del mercado japonés por el
atun del Mediterraneo se ha disparado, por
ser ahora un producto demandado por las
clases medias.

Si bien esta referencia a los mercados puede
parecer un tanto etérea por lo que respecta a
sus efectos en el dia a dia, el incremento de
la presion sobre el stock salvaje es patente.
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Quizas el mejor ejemplo de ello lo
proporciona el caso de Argelia, ultimo
Estado en constituirse en miembro del iccat
(febrero de 2001) y que carece de cuota
alguna de pesca para atin rojo. El reparto de
la cuota total entre los diversos estados
realizada en el seno de iccaT se fundamenta
en el nivel de capturas histéricas. Una
entidad financiera privada, el Union Bank, a
través de su filial Union Péche ha anunciado
a bombo y platillo la construccién de una
nueva flota de cerco de atun, inédita en
aquellas latitudes, con el proposito
declarado de que el pais se aproveche del
nuevo negocio del engorde de atlin. Dado el
estado del stock y la violacion flagrante que
supondria el inicio de esta nueva pesqueria
con respecto a las reglas del juego de iccArT,
este anuncio pareceria una broma pesada, si
no fuera porque los 21 barcos industriales
(20 de 30 m de eslora y 1 de 40 m) estan ya
siendo construidos en astilleros espafioles y
portugueses. Una vez mas, es evidente que
las perspectivas de grandes ganancias a
corto plazo no se someten a criterios de
sostenibilidad en el uso de los recursos (alin
cuando esté en peligro la propia fuente de
riqueza, en este caso la integridad del stock
de atun).

Porotro lado, la practica del engorde de atin
estd ocasionando un problema adicional,
aunque mas sutil, para la supervivencia del
recurso, por cuanto agudiza aln mas el
eterno problema de la obtencién de datos
fiables de la pesqueria. Es oportuno recordar
gue la gestion racional de un recurso
pesquero debe apoyarse en datos cientificos
acerca del estado de conservacion del stock
en cuestion.

Falta dedatos

Precisamente, la evaluacion del stock de
atan del Mediterraneo programada por el
IccAT para el afio 2000 debi6 posponerse sine
die debido a la insuficiencia de datos. El
engorde viene a complicar mas la situaciéon
por lo que implica de transbordos en alta
mar (en lugar de las tradicionales descargas
en lonja), los cuales a menudo involucran
operaciones comerciales entre paises
diferentes (la mayor parte del atdn
estabulado en Espafia es capturado por
flotas francesas o, incluso, tunecinas).

El proceso de engorde también complica el
muestreo biolégico, necesario para conocer
la estructura de edades de la poblacién. En
general, hoy es mucho maés dificil conocer
con un minimo de fiabilidad la cantidad y
lugar de origen de las capturas, asi como su
composicién bioldgica y la nacionalidad de
las flotas implicadas. iccat ha advertido
recientemente que estas incertidumbres
menoscabaran gravemente la fiabilidad de
las futuras evaluaciones del stock.
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o0 s6lo las poblaciones de atuin se

ven afectadas por las actividades

de engorde, sino también las de
otras especies de pequefios y medianos
pelagicos (sardina, anchoa, alacha,...). Estas
especies son utilizadas en grandes
cantidades como alimento del atdn. Si bien
una parte de este pescado es importado
congelado procedente de otros mares, otra
parte procede de pesquerias mediterraneas.
Asi, en Espafia y Croacia las granjas
contratan flotas locales para que les
suministren pescado local, como alacha o
anchoa, con que alimentar el atdn.

Una vez mas, el hecho que estas capturas
destinadas a las granjas a menudo no pasen
por lonja (como es preceptivo, al menos en
Espafia) lleva a capturas no declaradas y
problemas en la gestiéon de estas especies.
Asi, porejemplo, se hareferido un consumo
de més de 4500 toneladas de anchoa al afio
en el caso de una granja croata. Estas
capturas procedian del propio Adriatico,
una region donde el stock local de anchoa
estd sometido a una elevada presion,
hallandose en proceso de recuperacion tras
haber experimentado un colapso.

La gestion de las poblaciones de pequefios
pelagicos es especialmente dificil en el
Mediterraneo, donde se han producidos
diversos colapsos poblacionales. Estas
especies (sardina, anchoa, alacha) juegan un
papel central en el funcionamiento de los
ecosistemas marinos debido a que sus
poblaciones controlan tanto las poblaciones
de sus predadores como de sus presas. El
incremento de la presion sobre las
poblaciones de atin y de pequefios
pelagicos puede redundar en un
incremento en la huella ecolégica sobre los
ecosistemas marinos mediterraneos, un
nivel de impacto humano que ya roza el
nivel limite mas alla del cual se verifica la
degradacion estructural y funcional de los
ecosistemas. En efecto, estudios recientes
referidos al Mediterrdneo noroccidental
indican que la pesca se «apropia» del 40%
del total de la produccion primaria del
ecosistema, una huella ecolégica que se
cuenta entre las mas elevadas jamas
estimadas.

Problema aparte es el perjuicio social
provocado por la competencia con el uso
tradicional de los pequefios pelagicos; en
Croacia la creciente demanda por parte de
las granjas de atun perjudica gravemente la
disponibilidad de sardina y anchoa para la
industria procesadora local.

La estabulacion del atin es también un
factor de conflictividad con respecto al uso
de la franja litoral, ya muy humanizada en
el Mediterraneo. Ello incluye las

necesidades de conservacion de espacios
naturales valiosos; en Murcia, existen
granjas localizadas dentro de zonas de alta
sensibilidad ecoldgica, incluso catalogadas
como Lic (Lugar de Interés Comunitario) en
el marco de la Directiva Europea de
Hébitats. La saturacién de granjas en esta
regién se ha traducido en ampliaciones
ilegales de las instalaciones.

Es importante destacar que la tecnologia
empleada Unicamente permite la instalacion
de las granjas a escasa distancia de la costa,
entrando de este modo en conflicto (directa
o indirectamente a través de todas las
actividades de gran escala asociadas) con
actividades costeras como la navegacion, la
pesca artesanal y el turismo. Desde Murcia
hasta Malta, pasando por las Baleares, los
pescadores tradicionales vienen
lamentando los perjuicios que les ocasionan
las actividades de pescaZengorde de atun.

indices de crecimiento reducidos

Como ya hemos apuntado, el énfasis en el
engrasamiento de la carne, por encima del
incremento en biomasa, implica que a
menudo los atunes estabulados sean adultos
con unas tasas de crecimiento mas bien bajas
omoderadas. Esto es especialmente ciertoen
las explotaciones espafiolas, pues las croatas
involucran atunes de pequefio tamario,
muchos de ellos por debajo de la talla
minima legal (6,4 kg), hecho que constituye
otro problema. Este énfasis en el
engrasamiento determina un alto nivel de
produccién de desechos, pues la
denominada tasa de conversion del
alimento es muy baja (una razén de 20:1 en
explotaciones murcianas). Esta gran
potencialidad contaminante se cierne en
amenaza palpable sobre los ecosistemas
adyacentes, que amenudo incluyen habitats
tan valiosos como las praderas de
faner6gamas marinas. Estudios recientes
han confirmado este efecto pernicioso de las
granjas en Espafia y Croacia, aunque ya era
conocido en Australia, donde se inicié la
actividad.

Ademas del impacto biolégico provocado
por un exceso de materia organica
—susceptible de derivar en episodios de
eutrofizacion—el peligro de contaminacién
de las aguas de bafio en zonas turisticas es
evidente. Por otro lado, existen referenciasal
problema inverso, esto es, a la hipotética
presencia de niveles inusualmente elevados
de contaminacién por toxicos en la carne del
atun procedente de granjas mediterraneas.
Este efecto, denominado bioacumulacion,
consiste en la magnificacién del contenido
de sustancias toxicas en los tejidos a lo largo
de lared tréfica, de modo que en las especies
de predadores apicales, como el atln, éstas
suelen alcanzar las maximas cotas. El por
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gué del mayor contenido en téxicos en el
atun de granja con respecto al atan salvaje,
denunciado al parecer por asociaciones de
consumidores japonesas y sostenido por
fuentes oficiales niponas, seria, no obstante,
una incognita.

Una vez visto el panorama global,
especialmente cuanto concierne a la
sostenibilidad de la explotacion del stock de
atin y a los posibles efectos sobre los
ecosistemas y sobre el uso humano de la
franja litoral, parece pertinente sumergirnos
algo masen los aspectos socioecondmicos de
esta nueva «industria». Paraello, nada mejor
gue abordar dos cuestiones fundamentales:
de quién esel recurso y quién se beneficiade
él.

La respuesta a la primera pregunta es clara:
el recurso es un bien comdn cuya
explotacién, por consiguiente, debiera
beneficiar a la sociedad en general. No
obstante, las especies marinas no conocen
fronteras y menos aun las especies de
grandes pelagicos, como el atin rojo, que
llevan a cabo vastas migraciones. Como ya
se ha dicho, la inexistencia de zonas
econdmicas exclusivas en el Mediterraneo
(las famosas zee de 200 millas) conllevan que
el stock mediterraneo de atun se capture
sobretodo en aguas internacionales, aguas
en las que se verifica la reproduccion de la
especie.

Si bien es cierto que este hecho complica la
situacion, ello no significa que los estados
riberefios no hayan asumido una
responsabilidad politica en la proteccion y
gestion racional del stock. Asi lo demuestra
la propia existencia de la Comision

Internacional para la Conservacion de los
Atunes Atlanticos (iccAT), cuyas
recomendaciones de gestién son vinculantes
para las partes contratantes (incluida la
Unién Europea).

Conservacion del recurso

Por otro lado, la propia Convencién de
Naciones Unidas sobre la Proteccion y
Gestion de los Stocks Transzonales y
Altamente Migratorios establece claramente
la responsabilidad de los paises pesqueros
en la conservacion de los recursos, aunque
éstos se hallen enaguas internacionales. Esta
responsabilidad de los paises riberefios
(incluida la ue) en la gestion de la pesqueria
de atln se traduce también en un esfuerzo
econémico en investigacion cientifica
(encaminada a mejorar la gestion del stock),
asi como también en infraestructuras
publicas, subvenciones al sector—como son
las ayudas a la construccion de
embarcaciones—actividades de inspeccion
y vigilancia, etc. Todoello, claro est4, acargo
de fondos publicos.

En el campo contrario, en paralelo a esta
intervencion publica en la gestion (aun
claramente insuficiente, por cierto) estamos
asistiendo en los dltimos afios a una
vertiginosa privatizacion de facto del uso del
recurso y, por ende, de los beneficios
obtenidos. Esta concentracién de los
beneficios ha llegado a cotas méaximas de la
mano de las nuevas técnicas de engorde
asociadas a la captura del atin mediante
grandes cerqueros. La necesidad de atln
vivo para las granjas lleva a que sélo las
capturas de cerco sean compatibles con esta
actividad, lo que estallevando aque este tipo
de arte monopolice la pesqueria. Y ellovaen
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detrimento de otras flotas tradicionales de
menor escala, como algunos palangreros y
sistemas de pesca a la linea, que no pueden
sofiar en competir por el recurso con unas
flotas industriales hipertecnificadas y con
gran capacidad de captura, capaces de
rastrear con métodos acusticos y aéreos
grandes extensiones de mar y que llegan a
servirse hasta de informacion satelitaria en
tiempo real sobre los niveles de produccion
primaria oceénica.

os verdaderos sefiores del atin, no

obstante, son los empresarios

propietarios de las granjas, un nuevo
poder econdmico de origen casi siempre
autéctono —verdaderos  self-made
men—que ha irrumpido fuertemente en la
escena econOmica y social del
Mediterraneo. Significativamente, es un
secreto a voces que algunas de estas
fortunas tienen su origen en el trafico del
atun capturado ilegalmente por las famosas
flotas de bandera de conveniencia que
faenan impunemente en el Mediterraneo.

Todo comenzé en Croacia, tras su
independencia de Yugoslavia, donde
antiguos emigrantes a Australia se
plantearon, con éxito, transplantar la
técnica que habian aprendido alli, donde el
attn rojo del sur era engordado con destino
al mercado japonés. Casi inmediatamente
aparecieron las primeras explotaciones en
Murcia (Espafia). En la actualidad, ademés
de Espafa, Croacia y Malta, existen
perspectivas inminentes de nuevas granjas
en Marruecos, Turquia e Italia, asi como
planes mas o menos avanzados en Tunez,
Francia y Argelia. La mayor compafiia
croata productora de atun engordado, Kali
Tuna, es una empresa mixta con
participacion de capital croata, australiano
y japonés. En cuanto a Espafa, las
principales empresas estan vinculadas a las
familias Fuentes, Albaladejo y Ginés
Méndez. Fuentes cuenta con sociedades
conjuntas con poderosas empresas
japonesas como las multinacionales Mitsui
& Co. Ltd., Mitsubishi Corporation o la
empresa de distribucion y procesado
Kanetomo Co. Ltd.

Si el peligro de colapso a corto plazo de la
poblacion silvestre de atln es evidente, no
es menos preocupante el impacto que el
desarrollo salvaje del binomio pesca
industrial de cerco/granjas de engorde
supone para la socioeconomia de las
comunidades pesqueras del Mediterraneo.
Frente a la crisis cronica de la pesca
tradicional, las autoridades locales y
nacionales sucumben ante el aparente
atractivo de una nueva actividad que
promete pingles beneficios y se apoya en
"las nuevas tecnologias’, lo que le da un aire

de modernidad del que carece el sector
tradicional. Esta percepcion es atizada por
una vasta coalicion de intereses entre la
industria y un amplio grupo internacional
de cientificos que venden sin complejos la
imposible idea del atin como «la ternera del
futuro», con vistas a legitimar la validez de
las actuales practicas de engorde en tanto
gue un primer paso hacia la domesticacion
del atun y, de paso, reclamar de la Unién
Europea una financiacion generosa para sus
investigaciones, aludiendo al pretendido
enorme interés social de lainvestigacion. No
envano, ésta contribuira nada menos que «a
aliviar el hambre en el mundo», en boca de
uno de los promotores del proyecto en
declaraciones a un diario francés de gran
tirada. Nada se dice de las enormes
dificultades técnicas que atraviesa la
investigacion, relacionadas tanto con el
proceso de reproduccion (verificandose una
mortalidad masiva de las larvas) como los
escasos avances existentes en la fabricaciéon
de piensos alternativos al pescado fresco o
congelado.

Problemareal

¢Y qué sucede con la escasa sostenibilidad
ecologica (en términos de aprovechamiento
de la energia del ecosistema) intrinseca a la
hipotética produccion a gran escala de una
especie de gran predador? Y, lo que es mas
importante, pues es el verdadero problema
gue tenemos sobre la mesa: ;qué ocurrira
con el atan del Mediterrdneo mientras tanto?
Los propios cientificos embarcados en la
tarea de domesticar el atin reconocen que no
lo conseguiran antes de 10 o 20 afios.

Volviendo a los efectos sociales del engorde
de atln, el méas evidente de ellos es el peligro
de desestructuracion del sector, proceso que
ya se observa en Espafia. Un sector
tradicional en crisis dificilmente puede
resistirse al empuje arrollador de una
actividad agroindustrial de gran escala,
arropada por las administraciones y
bendecida, desde el desconocimiento, por la
opiniéon puablica. Una fuga de capital
humano, con visos de ser irreversible, se esta
ya produciendo donde pescadores
tradicionales venden sus barcas para
convertirse en asalariados en las granjas.

De una u otra forma, directa o
indirectamente (trabajando bajo contrato
parasuplir con pescado barato a las granjas),
el sector tradicional deviene cautivo de la
granindustriade la pescaZengorde del atan.
Por no hablar de la pérdida de influencia
frentealaadministracion de lasasociaciones
de pescadores a favor de la industria del
engorde deatln, cuyagranconcentracion de
poder economico la convierte en el
interlocutor privilegiado de los gestores
publicos.
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El modelo, pues, es claro. Apropiacion del
recurso publico (el atin) y del uso del
dominio publico maritimo por unos pocos
empresarios sin escrldpulos con gran
capacidad de lobby sobre las
administraciones publicas y que llevan a
cabo una explotacion hasta el limite de la
poblacién de atin siguiendo el paradigma
de la maximizacion de los beneficios
inmediatos.

En este contexto, resulta incluso naif
cuestionarse sobre la sostenibilidad de la
pesqueria por cuanto nos hallamos inmersos
en una auténtica carrera por el Gltimo pez
que conlleva una mas que probable
extincion comercial de la pesqueria a
corto/medio plazo (menoscabando asi el
principio de la equidad intergeneracional).

Dehecho, laindustriaadmite en privado que
el enorme tamario de algunas de las nuevas
embarcaciones  construidas para el
Mediterrdneo obedece al criterio de que sean
operativas en caladeros lejanos, como el
indico o el Pacifico, donde ya se prevé que
podrian ser exportadas una vez la poblacion
de atiin del Mediterraneo se agote.

Todo esto ocurre ante la connivencia de las
administraciones, que a sabiendas de la
inexistencia de un marco regulador
especifico para esta nueva actividad
prefieren manejarse en esta comoda laguna
legal que todo lo permite legitimar.

Laconservacion

Noenvano, algunos empresarios murcianos
ya han amenazado con instalarse en paises
del Magreb si las reclamaciones de los
conservacionistas en el sentido de
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desarrollar un marco regulador especifico
para el engorde de atun son tenidas en
cuenta.

Mientras, las administraciones continGan
vanagloriandose obscenamente de apoyar
esta nueva prueba del ingenio de la
iniciativa privada, capaz de convertir algo
tan deprimido econémicamente como la
pescamediterraneaen unaenorme fuente de
divisas. Con bombo y platillo acaba de ser
inaugurado en Catalufia el que se anuncia
como «mayor pesquero de la flota
mediterranea espafiola». Este cerquero de
atin dotado con los ultimos adelantos
tecnoldgicos en sistemas de deteccidon fue
botado en presencia de las maximas
autoridades de pesca del Gobierno de
Catalufa, el cual reconoce impudicamente
que cerca de la tercera parte de los 2,05
millones de que ha costado su construccion
han sido subvencionados a fondo perdido
por la Uni6n Europea, previo informe
favorable de lasadministraciones espafiolas.
La construccién de otras tres embarcaciones
se nos anuncia como inmediata.

Recapitulemos, la construccién de pesquero
de gran escala destinado a incrementar la
presion pesquera sobre una poblacion de
una especie severamente sobreexplotada y
gue yacuentacon unatedricacuotalimite de
captura es subvencionada con el dinero de
los contribuyentes. Parece un despropdsito,
aunque el motivo esté claro: todos quieren
una parte del pastel mientras el pastel no se
acabe. La industria del engorde necesita
proveedores—flotas de cerco—y el atin en
Espafia se ha capturado tradicionalmente
con otros métodos (lineas de mano, currican,
almadraba, palangre). Si queremos competir
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con la flota francesa de cerco de atun,
debemos promover el desarrollo de una
flota espafiola de cerco de atun dotada de
una gran capacidad de pesca. Las victimas
(ademas del atun rojo) seran el resto de
flotas tradicionales, mucho menos
tecnificadas y ‘eficientes’ y, claro estj,
incapaces de erigirse en suministradoras de
atun vivo para las granjas. Nos hallamos
pues ante un caso claro de injusticia social
enel uso (y aprovechamiento) de unrecurso
natural coman.

En septiembre de 2001 la Delegacion de
Malta presentd una propuesta formal en la
262 Sesion Plenaria del Consejo General de
Pesca del Mediterraneo, en el sentido de
instaurar una zona de pesca en aguas
internacionales al sur de la isla donde la
pesca de atan al cerco y el resto de
actividades asociadas al engorde de atun
(arrastre de las jaulas, etc.) estuvieran
excluidas. Dicha iniciativa se justificaba por
los perjuicios causados a la flota local de
palangre, en razén de la competencia por el
recursoy los destrozos causados en las artes
de pesca.

Fuerteoposicion

Si bien esta propuesta fue desestimada
debido a la oposicion frontal de la
delegaciénde la Unidn Europea (que velaba
por los intereses de sus flotas atuneras), el
caso ejemplifica las graves tensiones que se
producen en toda la regién mediterranea
entre la actividad pesquera tradicional y la
creciente industria de la capturaZengorde
de atin. Una fuerte oposicién en el seno de
las cofradias de pescadores locales se
registra también en todo el litoral
mediterraneo espafiol frente a los nuevos

proyectos en curso de instalacién de granjas
de atun, algunos de los cuales estan siendo
practicamente impuestos por las
autoridades autonOmicas pese a la abierta
oposicion de los pescadores locales.

En suma, los ingredientes de siempre:
privatizacion del bien comun (en este caso
con la agravante de su probable destruccion
a corto/medio plazo), concentracion de los
beneficios en pocas manos, ayudas publicas
al pillaje del recurso natural, desposesion del
recurso respecto de los usuarios
tradicionales, desestructuracion social y
econémica  del sector  tradicional,
inexistencia de un marco regulador,
connivencia de las administraciones,
ineficacia de los organismos internacionales
supraestatales, demanda creciente del
producto por parte un poderoso mercado...

Ante esta situacion, se viene gestando un
amplio movimiento social en la regién
mediterranea que exige una reflexion
urgente sobre el alcance del fendmeno, que
conduzca al establecimiento de un marco
regulador compatible con la sostenibilidad
ecologica y social de esta actividad. Este
frente—aldn poco estructurado—abarca
desde el propio sector pesquero tradicional
hasta entidades ecologistas de ambito local,
cientificos adscritos a organismos publicos
de investigacion y entidades
conservacionistas internacionales.

En este contexto, el Fondo Mundial para la
Naturaleza (wwr) trabaja activamente en dar
a conocer el problema y recabar soluciones,
manteniendo un contacto estrecho con las
partes afectadas. La  organizacion
conservacionista estima imprescindible una
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moratoriainmediata de caracter precautorio
en el establecimiento de nuevas granjasen la
Regidn, como paso previo a la elaboracion
de un marco regulador vélido para el
conjunto del Mediterraneo. Recientemente,
en Mayo de 2002, el wwr ha conseguido el
respaldo unanime a wuna propuesta
presentada a debate en el Subcomité de
Evaluacion de Stocks del Comité Cientifico
Asesor del Consejo General de Pesca del
Mediterraneo, en el sentido de crear un
grupo de trabajo con el mandato de elaborar
un Cédigo de Conducta que establezca las
bases de este marco regulador
pan-mediterraneo. Si bien ello supone un
reconocimiento explicito del problema por
parte las mas altas instancias cientificas de la
Region, mucho—casi todo—queda aun por
hacer. Y mafana puede ser ya demasiado
tarde.
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Formacion en pesca

Una nueva escuela

Oman, un pais con una larga tradicion de pesca y navegacion,
necesita un instituto de formacion pesquera

ada afo, los recién licenciados

omanies envian miles de solicitudes

de trabajo al gobierno y a empresas
privadas. Algunos reciben respuestas
positivas, pero la mayoria no son tan
afortunadosy acaban por engrosar las ya de
por si numerosas filas de desempleados del
sultanado.

El gobierno de Oméan hace todo lo que
puede por absorber el mayor nimero de
licenciados; pero el nimero de personas que
buscan trabajo no cesa de aumentar, y no
hay oportunidades para todos. En los
ultimos afos, el gobierno ha promulgado
varias leyes con vistas a «omanizar»
sectores profesionales especificos. También
ofrece incentivos fiscales a aquellas
empresas que empleen a mas ciudadanos
omanies.

En esta misma linea, el gobierno limitd la
entrada al pais de trabajadores extranjeros
y deporto a miles de trabajadores ilegales.
El pasado octubre, lanz6 un programa
nacional de sensibilizacion, en cuyo marco
se celebraron seminarios y se realizd una
campafa en los medios de informacion.
Varios ministros participaron en debates
sobre el problema de la ocupacién laboral
en Oman. Se adoptaron diversas
recomendaciones que el gobierno ha
prometido aplicar. Entre ellas figuran la
garantia de un nivel béasico de educacion
paralos nacionalesy la puestaen marchade
programas de formacion y reciclaje para
formar cuadros de profesionales en
distintos campos.

De todos los sectores de la economia, el
pesquero es uno de los que mas puede
contribuir a satisfacer la demanda laboral
de una parte importante de la poblacion
joven. Como en el caso de los sectores
petrolifero y agricola, la xomanizacion» de
las pesquerias artesanales y comerciales
puede dar muy buenos resultados. Es mas,
el gobierno ha emprendido el «Proyecto
Juvenil de Buques Pesqueros», gracias al
cual el sector pesquero comercial preparara
a jovenes emprendedores 'y les
proporcionara buques de bajuray de altura
partiendo de una filosofia de asociacion. El
gobierno correra a cargo de la formacion y

supervisara el proyecto, mientras que el
Banco de Desarrollo de Oman concedera
créditos a intereses bajos, con la
colaboracion del sector pesquero comercial.
El objetivo a largo plazo de estos programas
consiste en preparar a técnicos y tecnécratas
gue, en tltimo término, puedan ocupar altos
cargos en empresas productivas. Asimismo,
se pretende elevar el nivel de
profesionalidad del sector.

Deigual modo, el Gobierno del Sultanado de
Oman, representado por su Ministro de
Agricultura y Pesca, encargé al AasTmT (el
Departamento de Pesca de la Academia
Arabe de Ciencias, Tecnologia y Transporte
Maritimo), una institucién de la Liga de
Estados Arabes, laelaboracién de un estudio
sobre la creaciéon de un instituto de
formacion pesquera de nivel universitario
en el que se imparta un programa educativo
internacionalmente reconocido sobre varios
aspectos de las pesquerias de bajuray altura.
El AasTMT acaba de concluir esta tarea.

T écnicos especializados

En el citado estudio se analiza la creacion de
un Instituto de Formacion Pesquera con dos
especialidades: pesca de bajura, que
comprende también la acuicultura, y pesca
de altura y de gran altura. El Instituto se
propone formar personal omani
especializado en los diferentes aspectos de
las pesquerias marinas y de la acuicultura.
Cuando esté en pleno funcionamiento, el
Instituto deberia ser capaz de formar la
tripulacion que necesitan las flotas
nacionales omanies, tanto la artesanal como
la comercial.

Ademas de la creacion del Instituto, en su
solicitud, el gobierno omani contemplaba la
adquisicién de un Buque Pesquero de
Formacion debidamente equipado, enel que
operaria una tripulacion. Al salir del
instituto, los estudiantes deberian:

= haber adquirido conocimientos
profesionales y practicos sobre
operaciones pesqueras a bordo de
buques pequefios (menos de 24 m de
eslora) y de buques de gran altura
(mas de 24 m), manejados por un
ndmero adecuado de tripulantes;
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= ser capaces de faenar dentro de las
aguas costeras y de gran altura de
Oman;

e ser capaces de manejar los
dispositivos pesqueros modernos
utilizados a bordo de los buques, y

= poder garantizar la calidad de la
captura.

En principio, se supone que el instituto(s) y
el buque de formacion en proyecto se
ubicaran en ciudades costeras del litoral
omani, en las que la poblacion se dedica
principalmente a la pesca.

Gracias a la direccion y a la fuerza de los
monzones, las aguas costeras de Oman, que
bafian el golfo de Oméan y colindan con la
regién noroeste del mar de Arabia, son unas
de las mas productivas del mundo.

Oman tiene una superficie de 212.457 km2y
una linea costera de 1.700 km, dividida en
seis areas pesqueras. Su Zona Econdémica
Exclusiva (zege), de unos 350.000 km2, se
extiende desde el estrecho de Hormuz, en el
norte, hasta la regién de Dhofar, en el sur.

Segun datos de la Fao de 1999, los
desembarcos de Oméan suman unas 110.000
t, con un valor de 55,42 millones de ro (145
millones de usp), de las que 49.150 t
corresponden al sector tradicional y 6.370 t
al sector comercial. (Las estadisticas de
desembarcos revelan unatendenciaa la baja
desde 1995, afio en el que se registraron
140.000 t). Los desembarcos de 1999 se
componian de un 31% de pelégicos (atun,
lambe, lucio), un 29% de pequefios pelagicos
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(sardina, pequerios lucios, boquerén) y un
31% de especies demersales (emperador,
dorada, cherna, pez cinto, corvina).

Descenso delas capturas

Bogavantes, orejas de mar y sipias también
se pescan en cantidades considerables, pese
a que los ultimos datos ponen de manifiesto
un descenso en sus capturas. Todas ellas
proceden de pesquerias marinas. En 1999,
Oman export6 unas 45.630 t, con un valor de
35,46 millones de RO (92,3 millones de
ddlares).

Tradicionalmente, la pesca ha sido una de
las principales ocupaciones de los omanies.
Ungran sector de lapoblacion (que se estima
en 2,4 millones en 1999), asentada sobre todo
en las zonas litorales, participa en las
pesquerias. En 1999, aproximadamente
27.500 pescadores tradicionales faenaban en
unas 13.000 embarcaciones pequefias (de 6 a
9 m), en su mayoria motorizadas y
fabricadas con fibra de vidrio, con madera
(dhows) o aluminio. Se calcula que las
pesquerias tradicionales aportan un 80% del
total de las capturas. Utilizan redes de
enmalle a la deriva, redes agalleras, cercos y
cercos de playa y trampas para bogavantes.
Los buques industriales de mayores
proporciones (10 palangreros de atin y 11
arrastreros) pertenecen a cinco compariias
pesqueras. Su actividad se rige por un
sistema de cuotas y por reglamentos que
estipulan las dimensiones de malla
permitidas. Faenan en zonas alejadas de la
costa (de 10 a 20 millas) y desembarcan el
20% restante del total de las capturas.

Las operaciones pesqueras de bajura se
prolongan durante todo el afio, salvo en los
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casos del bogavante y de la oreja de mar,
cuya captura se limita a dos meses al afio.
Laflotacomercial observaunavedade unos
cinco meses (desde mitades de junio hasta
mitades de noviembre).

n los dltimos tiempos, organismos

internacionales como laraoy buques

de investigacion de otros paises han
llevado a cabo varios estudios sobre los
recursos pesqueros omanies para
determinar su potencial. Todavia se
esperan los resultados de varios de ellos.
Aun asi, parece indudable que todavia
existe un margen importante para el
aumento de las capturas. Los datos
preliminares indican que la produccion
total del golfo de Oman y de la region
noroeste del mar Arabigo se sitlla por
encima de las 400.000 t anuales, que se
deben, sobre todo, a las capturas de
pelagicos grandes y pequefios. Los recursos
mesopelagicos del golfo de Oman (que se
estiman en 1 o 2 millones de t) estan sin
explotar. No se dispone de datos exactos
acerca de los métodos de explotacion y el
destino de las capturas. Con todo, al juzgar
por indicadores recientes, parece que
algunos segmentos de las poblaciones ya
han alcanzado sus maximos niveles de
explotacién. Por consiguiente, urge la
aplicacion de varias medidas de gestion.

La atencion que el gobierno de Oman
concede a laformacion pesquerase remonta
a principios de los setenta. En aquel
momento, varios estudiantes de diversas
disciplinas fueron dotados con becas al
extranjero de  diferente  duracion,
principalmente a los ee.uu. y a Egipto. Por
otra parte, el Centro Subregional de
Formacion Pesquera, con sede en Kuwait,
organizé cursos de formacion pesquera
desde 1975 a 1984 con un doble objetivo: (a)
ayudar a los paises miembros de la zona a
gue sus ciudadanos pudieran obtener
formacion en varios aspectos de las
pesquerias a pequefia escala y convertirse
en capitanes, oficiales, mecanicos vy
pescadores, y (b) formar a trabajadores de
extension que a su vez pudieran asumir la
formacion de trabajadores de las pesquerias
artesanales y tradicionales. Asi, también se
pretendia graduar a educadores que
pudieran formar a otras personas en sus
paises de origen. Sin embargo, la falta de
candidatos cualificados hizo que tan sélo 3
omanies pudieran sacar provecho de esta
formacion. Por otra parte, el gobierno
omani construy6 infraestructuras en la
costa y ampli6 generosamente las
subvenciones otorgadas a pescadores.

En suma, la positiva tendencia actual de la
demanda ha convertido la creacion de un
instituto de formacion pesquera en una

prioridad nacional. Ademas de
complementar las funciones del Centro de
Investigacion de Ciencia Marina y Pesquera
del pais, el instituto y el barco de formacion
en proyecto redundaran en la mejora de un
elemento muy importante de la economia
omani y contribuirdn a diversificar las
aportaciones al bienestar de la creciente
poblacion del sultanado.

Unatradicion arraigada

Pese alaraigambre de laactividad pesquera,
lo cierto es que, en términos de desarrollo,
las pesquerias se han quedado rezagadas y
no han conseguido atraer a las nuevas
generaciones de jovenes, mejor formadas, de
las comunidades pesqueras. Esta tendencia
se acentu6 todavia méas tras el
descubrimiento de yacimientos petroliferos
y la emergencia de nuevas actividades
economicas. Las nuevas generaciones de
jévenes que habrian podido convertirse en
pescadores estaban mejor preparadas que
sus padres y optaron por buscar trabajo en
otros sectores de la economia. Sin embargo,
las pocas oportunidades reales y la intensa
competencia barraron la entrada al mercado
laboral amuchos de los aspirantes. No pocos
jovenes se quedaron sin empleo (se calcula
gue cada afio se licencian 15.000 personas de
las que solamente 4.000 consiguen
colocarse).

Con la vista puesta en la incapacidad de
algunos segmentos de la economia a la hora
de absorber nuevos recursos humanosy con
el &nimo de crear méas empleo, el gobierno
de Oman se dispone a promover practicas
pesqueras mas modernas y eficaces. Para
ello, en su plan quinquenal, se ha marcado
los siguientes objetivos:

= diversificar las fuentes de ingresos
de la nacion;

= fomentar el desarrollo rural y frenar
la migracion interna hacia las
ciudades;

= crear oportunidades laborales para
personas con diferentes niveles de
educacion;

e mejorar la nutricibn de sus
habitantes gracias al aumento del
suministro de pescado y productos
derivados de alta calidad; fomentar
su consumo, sobre todo en areas del
interior;

= gestionar de forma responsable sus
pesquerias mediante una mejor
educacion y  formacién  en
investigacion pesquera, operaciones
pesqueras, procesado de pescado,
comercializacion, distribucion; y,
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< impulsar las exportaciones de
pescadoy productos derivados de la
pesca a los mercados mundiales
como una fuente alternativa de
ingresos para la economia nacional.

s de suponer que demas actividades

relacionadas daran también buenos

resultados. Entre ellas destacan la
creacion de una base de datos sobre los
recursos pesqueros y las actividades
pesqueras del pais, la cooperacion con otros
paises de la region y la colaboracion
cientificaentre el Centro de Investigaciéon de
Ciencia Marina e Investigacion Pesquera de
Muscat, el Laboratorio de Investigacion
Raysoot de Salalah y la Universidad de
Qaboos y otras instituciones y
organizaciones cientificas de la region.

Cuando esté en pleno funcionamiento, el
Instituto deberia ser capaz de impartir a
estudiantes omanies los conocimientos
necesarios para que éstos se erijan en
empresarios pesqueros autosuficientes, a
pequefa escala, que puedan sostenerse sin
necesidad de recibir subvenciones del
gobierno.

Nuevas oportunidades

Es de esperar que las nuevas oportunidades
laborales por aparecer redunden en el
bienestar de las familias de los pescadores.
Las pesquerias requeriran  muchas
inversiones de diversa naturaleza y el
pescado capturado se procesara de forma
que el nuevo producto adquiera valor
afadido. Se calcula que por cada pescador
que faene en el mar, cinco personas
trabajaran en tierra en industrias afines.

En su mayoria, los pescadores en activo son
analfabetos y estan muy ligados a sus
costumbres, de modo que dificilmente
pueden asimilar nuevas técnicas o
conocimientos pesqueros. Sin embargo, los
mas jovenes si que pueden sacar provecho
de una mejor formacion. El instituto en
proyecto debera orientarse a este segmento
de la poblacién que ya cuenta con una cierta
educacion, especialmente alos jévenes de 18
a 20 afos procedentes de las familias de
pescadores repartidas a lo largo de los 1.700
kilometros de la costa omani. Los futuros
aspirantes a ingresar en el Instituto deberan
ser licenciados universitarios o estudiantes
de formacién profesional. Ademas, deberan
contar con una minima experiencia en la
pesca. Las plazas anuales ofertadas por el
Instituto se determinardan en su debido
momento, en funcién de las instalaciones
puestas a su disposicion.

Los estudiantes podran licenciarse como
patrones, pescadores, navegantes,
mecanicos de mantenimiento de motores
fuera borda o de motores internos a la
embarcacion, manipuladores y
procesadores de pescado, siempre con la
acreditacion pertinente.

Entre los educadores figuraran gestores
pesqueros, especialistas en estadistica,
matematicos y especialistas en distribucion
comercial. También se contemplan
practicas, becas y viajes de estudio para
profundizar la formacion en campos
especializados como la electronica, la
construccion naviera e instalaciones de
refrigeracion en el mar. Por otra parte, se
necesitaran  laboratorios  debidamente

wo
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equipados para las clases de quimica e
hidrobiologia. El instituto precisarg, entre
otras cosas:

= un simulador de pesca marina, que
incluya una carta de navegacion
electronica, sondador de ondas
sonoras, sondas de redes,
instrumentos de navegacion, radary
una tabla de control;

e una unidad de procesado de
pescado, con mesas, refrigerador,
méaquina de hacer hielo y las
herramientas necesarias;

= maquina de hacer redes con las
herramientas necesarias, cables y
redes de diversos tipos;

a idea de crear en el Sultanado de

Oman un instituto de formacion

pesquera y de adquirir un buque
pesquero de formacién es sabia y muy
oportuna paraun pais que, ademas de tener
una rica tradicion pesquera y de
navegacion, cuenta con ricos recursos
marinos. En los udltimos afios, los recursos
marinos de todo el mundo han sido
sometidos a un aumento de la presion
pesquera. En esta situacion, Oman debe
adoptar practicas pesqueras mas
responsables, que sean sostenibles y que
garanticen beneficios continuados para la
economia nacional, para la sociedad y para
la seguridad alimentaria del pais.

Asi, una formacion moderna en la
explotacién y un uso adecuado de los
recursos pesqueros resulta fundamental, a
la vez que constituye un instrumento para
los planes de desarrollo del gobierno omani.
La creacion de una infraestructura de
prestigio internacional (se trataria de la
primerade este tipo en la zona), generadora
deoportunidades laboralesy promotoradel
progreso de unageneracion de omanies con
educacion y conocimientos profesionales,
deberia considerarse como una empresa
noble y patri6tica.

Las pesquerias omanies pueden ofrecer
muchas oportunidades a los habitantes del
pais y, por ello, su explotacién deberia ser
més responsable y eficaz, en manos de
ciudadanos omanies adecuadamente
preparados. El instituto en proyecto deberia
poder proporcionar esta preparacion y
beneficiar a la sociedad a largo plazo de
forma continuada y sostenible.

Izzat H. Feidi (ifeidi@thewayout.net),
exdirector del Servicio de Utilizacion y
Mercadeo del Pescado, Fao, es el
autor de este articulo
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Certificacion Msc

Apoyo financiero

Un nuevo fondo destinado a la financiacion de certificaciones independientes de
pesquerias y del etiquetado de productos derivados de la pesca acaba de nacer

n nuevo fondo bautizado con el

nombre Sustainable Fisheries Fund

(Fondo de Pesquerias Sostenibles,
cuyas siglas inglesas son ssF) se esta
gestando con el &nimo de asistir a las
pesquerias que desean ser evaluadas a
efectos de una posible certificacion bajo el
auspicio del msc (Consejo de Manejo
Marino, www.msc.org). El msc esta
negociando la creacién del SFF con la
Fundacion David y Lucile Packard y con el
RLF (Fondo de Recursos Juridicos) de
Sacramento, California. La Fundacién
Packard ha cedido una suma importante de
dinero al rrL para el lanzamiento del nuevo
fondo. El rrL se encargara de dividir dicha
suma en ayudas mas reducidas y especificas
destinadas a financiar parte de los costes
ligados a la evaluacion de diversas
pesquerias.

El msc es una organizacion internacional sin
animo de lucro consagrada al fomento de
pesquerias sostenibles en todo el mundo,
mediante incentivos de tipo comercial. El
MSC ha fijado unas normas
medioambientales que deben caracterizar a
toda pesqueria sostenible y bien gestionada.
Asi, cualquier pesqueria del mundo puede
optar libremente por ser evaluada a manos
de un auditor independiente, siguiendo las
normas del wmsc. Las pesquerias que
demuestran cumplir dichas normas pueden
marcar sus productos con la ecoetiqueta del
msc, de manera que el consumidor sea
consciente de que, de todos los productos
derivados de la pesca del mercado, esta
escogiendo los que ofrecen una mayor
garantia ecoldgica.

Danielle Wilson de rrL, que tiene una gran
experiencia de trabajo en la Iniciativa de
Conservacion de los Paisajes de California
de la Fundacion Packard, sera quien asuma
la direccidn organizativa del nuevo srr. Jim
Humpreys, director de msc en EEuu.,
asesorard al rRrL y gestionard el nuevo
programa.

Las directrices especificas del
funcionamiento del nuevo fondo estan
siendo elaboradas mediante un proceso
transparente que incluye una etapa de
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planteamiento y otra de revision. A fin de
orientar dicho proceso, el 19 de junio, se
organiz6 un seminario en Londres al que
asistieron representantes de las pesquerias
del mundo en desarrollo, de organizaciones
de pescadores, de oNG ecologistas y de
fundaciones internacionales. Muchos de los
asistentes al seminario también eran
miembros del Consejo Director del msc, que
se habia reunido previamente en la misma
ciudad del 17 al 18 de junio.

En el seminario se pidieron ideas con
relacién a cuatro &reas: (1) directrices parala
financiacion de preevaluaciones de
pesquerias; (2) directrices para la
financiacion de evaluaciones completas de
las pesquerias; (3) directrices para ayudas
destinadas a la participacion de los actores
locales en las evaluaciones; (4) directrices
para la financiacion de proyectos que
ayuden a las pesquerias a avanzar hacia su
certificacion msc.

El msc ha hecho grandes progresos en el
desarrollo de su programa de etiquetado
ecologogico para las pesquerias de todo el
mundo. Hasta la fecha, seis pesquerias han
obtenido la certificacion, otras seis estan
siendo sometidas a unaevaluacion completa
y entre 20 y 30 ya han concluido
preevaluaciones confidenciales.
Actualmente, mas de 100 companiias venden
productos etiquetados procedentes de
pesquerias certificadas en el marco del
programa del msc.

A medidade que el programa del msc ha ido
creciendo, dejando atrads su primera etapa,
cada vez se ha hecho mas evidente que para
muchas pesquerias, especialmente las
radicadas en el mundo en desarrollo o las
econdmicamente asfixiadas, la participacion
en el programa de certificacion supone un
costo imposible de asumir.

Dos etapas

El proceso de evaluacion que culminacon la
certificacion de las pesquerias se divide en
dos etapas: la preevaluacion y la evaluacion
completa. La preevaluacion consiste en el
estudio-sondeo inicial de unapesqueriaafin
de identificar sus rasgos mas importantes y
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los obstaculos con los que puede chocar la
certificacion. La evaluacion completa
consiste en una evaluacion cientifica
completa y revisada de la pesqueria en
funcion de los Principios y Criterios de
Pesquerias Sostenibles del msc. Para cada
una de las dos etapas, el msc ha fijado
requisitos especificos en cuanto a su
realizacion y en cuanto a las cualificaciones
gue deben ostentar los miembros del equipo
de evaluacion. De esta forma se garantiza
qgue las evaluaciones y las subsiguientes
certificaciones sean acordes a las estrictas
normas del msc y a las normas
internacionales de certificacion.

Muchas pesquerias se han percatado de las
ventajas que representan la preevaluacién o
la evaluacion completa del programa del
Msc, aungue éstas no tengan como colofén
la certificacion. Por ejemplo, el Reporte
SAMUDRA de agosto de 2001 se hacia eco de
como una preevaluacion efectuada en
Prainha do Canto Verde en Brasil
contribuyé a identificar lagunas en la
informacion disponible y en la gestion;
atrajo la atencion de los medios de
comunicacion y estimuld la cooperacion
entre diferentes actores.

La preevaluacion confidencial constituye el
primer paso en el proceso msc. En
pesquerias bien gestionadas, esta etapa
sirve para recoger toda la informaciéon que
después se empleara en la evaluacion
completa y que, probablemente, hara
posible la certificacion. En cambio, cuando
se trata de pesquerias con problemas de
gestion y/o medioambientales, una
preevaluacion puede ayudar a identificar
los problemas més graves y a confeccionar

una agenda de desarrollo para pescadores,
gestores pesqueros y los actores del sector.
Laidentificacion de deficiencias en el marco
de la preevaluacion msc (cuyo sentido
ultimo es la certificacion msc) puede
considerarse como una valiosa herramienta
en la mejora de la pesqueria en cuestion.

Laevaluacion completa puede culminar con
la certificacion msc, que es el reconocimiento
de que una pesqueria especifica cumple las
normas internacionales de sostenibilidad y
gestion. Las pesquerias que demuestran
ajustarse a los Principios y Criterios de
Pesquerias Sostenibles del msc ponen en
practica los mejores métodos de gestién con
un gran énfasis en los ecosistemas. La
certificacion convierte estas pesquerias en
modelos a seguir.

La participacion de todos los actores
implicados en la pesqueria resulta esencial
en todas las etapas. La gran diversidad de
actores ha empujado al msc a elaborar una
guia para que los auditores acreditados
puedan comprobar que todos los actores
implicados en una pesqueria estén siendo
consultados durante la evaluacion.

Recursos limitados

Sin embargo, la participacion de todos los
actores en el proceso de evaluacion a veces
exige inversiones importantes de tiempo y
de energia por parte de organizaciones que,
las més de las veces, cuentan con recursos
limitados. El srr ofrecer4d asistencia
financiera para resolver este problema.

Conforme una pesqueria avanza en el

proceso de evaluacion, pueden entreverse
nuevas oportunidades o, al contrario,
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pueden detectarse nuevas deficiencias que
es imposible remediar de inmediato. Por
ejemplo, puede darse el caso de que una
pesqueriano dispongade informacioén sobre
tallas, el estado o la salud del recurso
objetivo. El sfr  puede proporcionar
pequefias ayudas concretas para ayudar a
paliar las deficiencias mencionadas y para
financiar proyectos concretos de recogida y
procesamiento de datos. El nuevo fondo no
podra asistir proyectos de investigaciéon a
gran escala u otros programas que, por sus
caracteristicas, recaigan en el &mbito de
agencias de desarrollo.

Las aportaciones del seminario de Londres
fueron sumamente valiosas y estan siendo
actualmente aplicadas en la redaccién de las
directrices del sFr. Estas se presentaran ante
el consejo del rRFL en su reunion de
septiembre. Siseaprueban, lassolicitudes de
financiacion empezarén a tramitarse muy
poco después. 3
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Jim Humphreys (jim.humphreys@
msc.org), director del Msc en Ee.uu.,
Seattle, es el autor de este articulo
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Lanzamiento editorial

Conversaciones

Un nuevo libro, Conversations (Conservaciones), se presento oficialmente en el
encuentro del rgano General del icsF en Maputo, el 10 de junio de 2002

Conversations: A trialogue
on Organization, Power and
Intervention in Fisheries

(Conversaciones: un
tridlogo sobre
organizacion, poder y la
intervencion en las

pesquerias), cuyos autores
son los miembros del icsF,
Aliou Sall, Michael
Belliveau y Nalini Nayak,
fue oficialmente presentado por Su Excmo.
Cadmiel Filiane Mutemba, ministro de
Pesca de Mozambique, el 10 de junio de
2002, en el Encuentro del rgano General del
icsF celebrado en Maputo, Mozambique.

En la presentacién del libro, el ministro
tendié uno de sus ejemplares a Reginald
Comeau, coordinador regional del
Sindicato de Pescadores de Maritimas, cuyo
secretario ejecutivo habia sido Michael
Belliveau, uno de los autores del libro,
fallecido el 26 de enero de 2002.

Los breves comentarios que pueden leerse
en la caratula del libro dan una idea de su
génesis y significado: «A finales de octubre
de 1999, dentro de las actividades del icsF,
tres personas coincidieron en el Albergue
Treasure de Accra, en Ghana. Procedian de
partes muy diferentes del mundo, cada uno
con un bagaje cultural y una educacion muy
distintas. Lo que si que compartian era una
historia de estrecha relacion con las
pesquerias de sus respectivos paises».

En el transcurso de poco mas de una
semana, los tres discutieron, casi hasta el
desfallecimiento, sobre todo el repertorio de
temas que se sitdan en el coraz6n mismo de
las pesquerias y de los trabajadores de la
pesca del sector artesanal, en una época en
la que diversos factores amenazan con
poner en peligro el estado de los recursos
pesquerosy, por ende, lasubsistenciade los
pescadores. En el proceso, su tridlogo a
menudo se adentraba en los terrenos de la
filosofia, la ética, la politica, la historia, la
sociologia y la epistemologia. El resultado
se exhibe en este libro, una obra
indispensable que va mas alld de las
pesquerias, de los trabajadores de la pesca
y de sus organizaciones, y que ofrece

potentes observaciones, inspirados
razonamientos y pasién contenida.

En Conversations, Aliou Sall, Nalini Nayak y
Michael Belliveau sumergen al lector en un
mundo de penalidades, desafios, éxitos,
fracasos, atrevimiento y coraje, siempre con
la conviccion de que sintiéndonos
indignados por lo que sucede a nuestro
alrededor no estamos ayudando al mundo.
«Lo que debemos hacer es buscar aquel
punto en el podamos asestar nuestro golpe.»

La lectura de Conversations puede resultar
muy atil para las organizaciones de
pescadores, investigadores, activistas y
cualquieraque esté interesado en sindicatos,
organizaciones y pesquerias. Se trata de un
volumen de 400 paginas en el que también
se incluyen mapas. Conversations, que de
momento s6lo existe en su versién original
en inglés, puede adquirirse en el IcsF al
precio de 25 dolares. También puede
encargarse por Interneten el sitioweb del icsF
(wwwv.icsf.net o www.icsf.org). 3

El Centro de Documentacion del icsr
(icsf@vsnl.com) es el autor de esta
nota
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Seguridad maritima

La tormenta perfecta

La preparacién ante catastrofes, sobre todo en el contexto de las pesquerias
artesanales, funcionara tnicamente si parte de un planteamiento integrado

Noviembre de 1996

Uno de los ciclones mas graves en varias
décadas arrasé el distrito de Gadavari
Oriental en Andhra Pradesh, India, el 6 de
noviembre de 1996. Aunque las alertas de
ciclon no habian cesado de sonar desde muy
pronto por la mafiana, no hubo forma de
advertir a los pescadores que en aquel
momento faenaban en el mar o en zonas
alejadas. Lamentablemente, los sistemas de
alerta convencionales, muchas veces poca
cosa mas que el «boca a boca» tradicional,
no demostraron ser eficaces en unasituacion
de verdadera emergencia, cuando lo que
urgia era hacer transmisiones a larga
distancia.

Tras golpear la costa, el ciclon dej6 tras de si
una enorme estela de desgracias: 2.560
personas perecieron; de ellas, 1.435 eran
pescadores. Seiscientos murieron mientras
faenaban en el mar en embarcaciones
motorizadas. Otros ochocientos treinta
fallecieron mientras recolectaban larvas de
camardn. Ya habian salido cuando el ciclén
comenz6 y, exceptuando unos pocos que
tenian equipo de radio, no oyeron ningln
aviso. Algunos de los que si pudieron
enterarse con antelacion del peligro no
alcanzaron a ponerse al resguardo del ciclon
en lugares méas seguros. Los damnificados
por la tormenta fueron 7.120.000 personas
(mas del 80% de la poblacion del delta de
Godavari).

En los pueblos el ciclon provocé pocas
victimas mortales con relacién alos enormes
destrozos que sufrieron viviendas y otros
bienes. Los bancos de recoleccién de larvas
de camardn se convirtieron en una trampa
mortal: la muerte sorprendié a unas 830
personas, mujeres, nifios y hombres,
mientras recolectaban larvas de camaron en
costas alejadas de los pueblos. Se trataba de
las personas mas pobres y, por consiguiente,
mas vulnerables de la region.

Un estudio de campo, elaborado por ArprO
(Accidn para la Produccidn de Alimentos)
inmediatamente después del ciclén vy
financiado por la Fao (Organizacién para la
Alimentacion y la Agricultura de Naciones
Unidas), estableci6é los factores que maés
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habian incidido en la alta mortandad
registrada en las zonas mas afectadas.

Para empezar, las comunidades no se
esperaban lo que se les venia encima. El
altimo ciclon de una intensidad parecida se
produjo en  1969. El  desarrollo
experimentado desde entonces en la zona
—1la construccién de muros de contencion
contra inundaciones, puentes hacia el
continente, carreteras de conexién con
pueblos remotos, refugios anticiclén y la
mejora general de la calidad de vida y de las
infraestructuras—hizo que muchos cayeran
en la autocomplaciencia. Por otra parte, las
actividades pesqueras suelen alcanzar su
apogeo en los meses que van de mayo a
noviembre, que coinciden con el periodo del
afo en el que se producen mas ciclones. Asi,
el peligro al que los pescadores se exponen
normalmente ya de por si es considerable.
Ademés, segln el Departamento
Meteorolégico de la India, una de las
razones que motivé la elevada mortandad
residio en los rasgos atipicos del propio
ciclon: la anémala rapidez con la que se
desarrollé y su perfecta organizacion.

Aunque la mayoria los pueblos estan
conectados a la red telefonica, las
investigaciones revelaron que las lineas
estaban fuera de servicio y no se empleaban
para enviar sefiales de alerta. Los refugios
anticiclon tampoco resultaron funcionales y
apenas fueron utilizados durante el ciclon.
Las casas construidas con hormigon
constituian laexcepcién, lamayoria, de otros
materiales, ofrecié un fragil refugio a sus
moradores.

Transmisionespor radio

En aquellas horas, la Unica fuente de
informacion sobre el inminente ciclén
fueron las transmisiones de All India Radio
y avisos aislados en television. Pocos
arrastreros llevaban un receptor de radio a
bordo, las tripulaciones no tenian costumbre
de prestar atencion a los partes
metereoldgicos. Muchos pescadores no se
tomaron el peligro en serio hasta que ya fue
demasiado tarde. Las administraciones
locales no contaban con equipos adecuados
para larecepciony transmision de alertas: la
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ruta por la que debia fluir la informacién
resultd ser tortuosa y lenta, con cortes y
retrasos que robaron a los pueblos un
tiempo precioso para prepararse ante la
embestida del ciclon. Ademas, se observé
que los habitantes de los pueblos no
supieron qué hacer tras conocer el peligro.

n efecto, la preparacion de los

miembros de las comunidades para

poder afrontar este tipo de
catastrofes dejé6 mucho que desear. Los
pescadores no supieron como aguardar la
llegada del ciclon, ya fuera en el mar, en la
costa o en los pueblos. Ademas, la
degradacion de bosques y manglares, que
constituyen de por si fronteras naturales, los
hizo todavia mas vulnerables. Por otra
parte, se constatd que las estrategias
adoptadas por los pescadores y sus
familiares para encarar la catastrofe, si bien
en muchos casos demostraron ser fatales,
fueron colectivas y denotaron un fuerte
sentimiento de cohesién social.

Las embarcaciones no estaban hechas para
maniobrar en aguas agitadas, y mas
durante ciclones, de forma que zozobraron
o se hundieron. Llevaban muy pocos
flotadores. En las barcas donde éstos se
hallaron en namero suficiente, se salvaron
muchas vidas.

Los equipos de seguridad a bordo de las
embarcaciones no eran los adecuados y
ademas no se encontraban en buenas
condiciones. La Guardia Costera informo
de que ninguna embarcacién pesquera
llevaba el equipo obligatorio de seguridad.
Cuando los barcos se hundieron, la
precariedad de los equipos condend a
muchas tripulaciones alamuerte. Sin poder
establecer contacto con estos buques, su
blasqueda y localizacién resulté imposible.

Conforme la magnitud del desastre iba
haciendo mella en la opinién publica, el
gobierno del estado se percatdé de la
necesidad de lanzar un programa de
preparacion ante catéstrofes para que la
reaccion ante futuras emergencias de este
tipo fuera mas eficaz. Con este objetivo,
solicito ayuda al gobierno de la India para
poner en marcha un ssbp (Programa de
Desarrollo de Seguridad Maritima).

A su vez, el gobierno indio buscé la
asistencia de la FAao, que aprobd un
presupuesto (Tcp/IND/6712) para asistir al
Departamento de Pesca del estado en la
implementacién de un proyecto piloto en
Kakinada y en sus alrededores. Dicho
proyecto investigd y posteriormente
introdujo medidas encaminadas a la
reduccién de la siniestralidad laboral entre
los pescadores provocada por ciclones,

tanto en tierra como en el mar. Asimismo,
comprendia la instalacién de un sistema de
comunicacion por vHF entre la costa y las
embarcaciones; el suministro de equipos de
salvamento y de motores diesel para las
tareas de rescate de recolectores de larvas de
camarén, y un programa exhaustivo de
preparacion ante catéstrofes dirigido a las
comunidades de los pueblos de pescadores.
Este programa contemplaba la formacion de
grupos de autoayuda en 30 pueblos
geograficamente aislados.

En el marco del programa de comunicacion
por radio, se instalaron dos estaciones de vHF
en la costa, una en Kakinada y otra en
Balusutippa, ambas ciudades situadas en el
distrito de Godavari Oriental, y que cubrian
lamayor parte del area afectada por el ciclon
de 1996. La supervision, las veinticuatro
horas del dia, de las estaciones de radio se
encomendo a personal del Departamento de
Pesca formado por la Fao.

Las estaciones de radio de la costa debian
garantizar:

e la seguridad de las vidas de los
pescadores que faenan en el mar;

e la transmision de
meteoroldgicos regulares;

partes

= latransmision de alertas de ciclén a
la comunidad pesquera (en tierra o
en el mar) con la méxima antelacion;

= la coordinacién de las operaciones
de bUsqueda y salvamento en caso
de emergencia en el mar.

Las estaciones de la costa pueden transmitir
en un radio de mas de 50 km y estan
provistas de receptores que pueden captar
los mensajes de alerta de ciclén emitidos
desde la Oficina de Meteorologia de
Vishakapatnam, através de las oficinas de la
Administracién de Hacienda del distrito de
Godavari, por los canalesde vHF 15y 16. Una
vez reciben el mensaje de alerta lo Unico que
deben hacer es transmitirlo en frecuencia
VHF a todos los buques pesqueros que
disponen de aparatos de VHF.

Aparatosde vHF

El proyecto de la FAo suministro
gratuitamente un total de 150 aparatos de
VHF de 25 W de potencia (con pilas de 12V) a
los armadores de embarcaciones
motorizadas con base en el puerto pesquero
de Kakinada.

Dos de los miembros de cada tripulacion
recibieron instrucciones sobre el uso de los
aparatos. Los barcos que se quedaron sin él
recibian la informacién casi con la misma
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rapidez, ya que la mayoria de las
embarcaciones tienden a concentrarse en los
mismos bancos de pesca.

omo medida de preparacion ante

ciclones, en los pueblos aislados de

las islas cercanas a la costa se
instalaron aparatos fijos de vHF con 3antenas
dB GP, sujetas a postes de 25 m de altura. Los
aparatos, que se alimentan con pilas &cidas
de 12V en régimen permanente, garantizan
la comunicacion radiofénica en caso de que
se produzca un ciclén.

Se organizaron dos seminarios sobre
seguridad para armadores, operadores e
inspectores a fin de mostrarles el
mantenimiento y el manejo de los aparatos
de vHF en las comunicaciones de barco a
barco y de barco a la costa. Asimismo, se
discutié como habia que responder a los
retos que planteaba la seguridad en &mbitos
tan distintos como la construccion de barcos,
la revisiobn y el cumplimiento de los
reglamentos y el empleo de equipos de
seguridad.

El proyecto presentd un prototipo de bote
salvavidas de fibra de plastico reforzada, de
facil transporte a bordo de embarcaciones
motorizadas. A pesar de costar unas 7.000
rupias, el bote puede fabricarse localmente y
no requiere mantenimiento.

Siel barco vuelca, los supervivientes pueden
permanecer juntos en el bote; ademas, su
color llamativo facilita su localizacién por
parte de patrullas o aviones de salvamento.
El bote se coloca encima de la caseta del
timon, de modo que, en caso de que la
embarcacion  vuelque, pueda flotar
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libremente. En el marco del proyecto se
fabricaron 100 botes salvavidas que se
distribuyeron  entre  amadores  de
embarcaciones motorizadas a fin de que
pudieran apreciar su utilidad.

A pesar de los muchos esfuerzos invertidos
por oNnG en tareas de asistencia y
rehabilitacion, todavia restaban areas, como
la deficiente reaccién de la poblacién, en las
gue quedaba mucho por hacer.

En efecto, no se habia avanzado demasiado
en preparar a las comunidades de forma que
pudieran recibir los mensajes de alerta,
interpretarlos y actuar en consecuencia. El
ciclén de 1996 puso en el punto de mira la
necesidad de replantearse las catéstrofes y
su gestion.

Los programas de sensibilizacién sobre
catastrofes incluyeron:

< La formacion de 20 Agentes sseo
(Agentes de Extension para la
Seguridad en Tormentas), dos de los
cuales viajaron a Bangla Desh para
conocer los sistemas de preparacion
ante catastrofes de aquel pais y
también asistieron a un curso sobre
Preparacion ante Catastrofes Basada
en la Comunidad en el Centro
Asiatico de Preparacion ante
Catastrofes del Instituto Asiatico de
Tecnologia de Bangkok, en
Tailandia. Con la intencion expresa
de mejorar la colaboracion entre el
sector institucional y el de las oNG, se
decidi6o que el Departamento de
Pesca pusieraa 10 de los 20 sseo y las
ONG, a los otros 10.

elpul

29



India

30

El establecimiento en 30 pueblos de
ssac (Grupos de Actuacion de
Seguridad durante Tormentas),
llamados amitigar la vulnerabilidad
de dichas localidades. Un equipo de
sse0  imparti6 las  nociones
principales de preparacién ante
catastrofes a los 25 voluntarios que
componian cada ssac. Estos
voluntarios habian sido
previamente movilizados mediante
una camparia sobre el peligro de los
ciclones y la preparacion ante
catastrofes.

El suministro a los ssac de
receptores para recibir los mensajes
de alerta, megafonos para poder
transmitirlos a todo el pueblo,
antorchas, botiquines de primeros
auxilios, abrigos, sombreros, botas
(para los miembros del ssaG) y
chalecos salvavidas (para los
recolectores de larvas de camaron).
Los ssAG se encargan de la seguridad
de la comunidad mediante un cccp
(Plan Comunitario de Contingencia
ante Ciclones). Por udltimo, cada
habitante del pueblo debe saber a
ddnde ir, a quién ayudar, etc. en el
caso de alerta de ciclon.

Elementos especificos para advertir
y salvar a los recolectores de
camaron, puesto que, después de las
tripulaciones de barcos
motorizados, los recolectores de
larvas de camarén fueron el otro
grupo mas afectado por el ciclén.

« Produccién de un video educativo
sobre la Preparacion Comunitaria
ante Catastrofes y los ssac (Grupos
de Actuacion de Seguridad durante
Tormentas).

El proyecto tuvo en cuenta la necesidad de
mantener un equilibrio entre géneros en las
filas de los sseo por lo que propuso que el
porcentaje de varones y mujeres en ellos
fuera similar.

Junio de 2001

Antes de 1996, los ciclones se percibian como
algo irremediable. Los pescadores los veian
como uno mas de los muchos peligros
inherentes a su trabajo. En el mejor de los
casos, se limitaban a postergar unos cuantos
dias sus salidas al mar. Hoy en dia, la
situacion ha cambiado radicalmente. Los
ciclones se toman mésen serio, y también los
aparatos de VHF.

«Lo que sucedié en noviembre de 1996
nunca mas nos volvera a pasar; no en esta
region», dice Silva, armador basado en
Kakinada, con gran convencimiento. «Los
aparatos de vHF no nos molestan a bordo, su
mantenimiento es casi nulo y nos hacen
sentir més confianza y proteccion. Tenerlos
a bordo es como tener un seguro de vida»,
concluye.

Cinco ciclones

En los dltimos tres afios, al menos cinco
ciclones se han aproximado a lacostay, cada
vez, los barcos de Kakinada han podido
ponerse rapidamente a salvo en los muelles.

Otro armador, Srinu, afiade: «Los aparatos
de vHF no s6lo nos sirven para las
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emergencias. Cuando empezamos a
utilizarlos, pronto descubrimos que los
podiamos emplear para mantener un
contacto regular con la costa o para
informarnos, unos barcos a los otros, sobre
ddnde estan los mejores bancos de pesca». El
Departamento de Pesca est4 investigando la
forma de retransmitir, de manera coherente
y fiel, datos de teledeteccidn de caladeros. Si
lo consigue, revalorizara el servicio.

| gobierno de Andhra Pradesh,

animado por el éxito del proyecto

financiado por larao, emprendid uno
propio para instalar mas estaciones de radio
en lacostay suministrar mas aparatos de vHr
subvencionados a los armadores. Desde que
la fase piloto del proyecto termind, el
Departamento de Pesca ha repartido unos
400 transistores, niamero que todavia se
prevé que aumente. Los armadores, que no
tardaron en percatarse de la multiplicidad
de usos de estos aparatos, los piden al
Departamento de Pesca sin cesar. Gracias al
nuevo Fondo de Reduccién de la
Vulnerabilidad creado por el gobierno de
Andhra Pradesh, durante el afio 2000 otras
10 estaciones de radio se instalaron alo largo
de la costa del estado.

Gangadhar, un pescador a medias jubilado
de 70 afios de edad, perdi6 a su hijo en el
ciclén de 1996. Ahora no puede evitar
preguntarse si con un aparato de vHF abordo
su hijo se habria salvado. «Entiendo el dolor
gue supone la pérdida de alguien tan
cercano. A mis otros hijos les prohibi pescar
por miedo aque novolvieran, inclusoenuna
época en la que casi pasabamos hambre.
Ahora, con los aparatos de vHr a bordo, me
siento més seguro y mis hijos han vuelto a
faenar».

Un cicl6n con unos efectos de tal magnitud
afecta a muchisimas personas con origenes
y estrategias de subsistencia diferentes. Por
ello, el enfoque de la preparacién ante
catastrofes debe ser lo mas amplio posible.
Un resultado importante del programa
realizado, cuyas repercusiones a largo plazo
no se circunscribiran al ambito de la
preparacion ante catastrofes, sino que
también abarcaran otras iniciativas de
desarrollo de las &reas litorales, han sido las
redes de cooperacidn que se han generado
entreel gobiernoy lasong, y entre los actores
secundarios y los pescadores. Asimismo,
gracias a cursillos y campafias, han podido
establecerse vinculos horizontales entre
diferentes departamentos del gobierno.

Lamayoriade lossseo, los del Departamento
de Pesca y de las ong, han indicado que el
proyecto los ayudo a entender mucho mejor
las funciones y responsabilidades de uno y
otrosector. Asimismo, los hizo mas sensibles
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ante los problemas y limitaciones a los que,
dentro de un sistema, cada organizacion y
cada persona estdn expuestas. Este
entendimiento mutuo ha conllevado
colaboraciones muy productivas posteriores
al proyecto y también amistades personales.
El caracter integral del desarrollo, ya sea en
la preparacion ante catastrofes, en la
seguridad maritima, en la gestiéon de los
recursos o en la sostenibilidad de los modos
de vida, ha propiciado la emergencia de
iniciativas comunes marcadas por un
enfoque holistico frente a todos estos temas.

Y, lo que alin es mas notable, la reaccion de
las comunidades de pescadores ante el
programahasido maravillosa. Los contactos
con los pescadores que participaron en él
subrayansuimportanciaalahoradeabrirles
las puertas hacia muchas entidades y
personas que antes  consideraban
inaccesibles.

En suma, se puede concluir que un
planteamiento integral de la preparacion
ante catastrofes, que contemple sus aspectos
mas técnicos y también tenga en cuenta las
implicaciones  sociales, culturales vy
economicas de cualquier intervencion en las
comunidades de pescadores, y que, ademas,
reconozca la necesidad de adoptar un
enfoque pluridisciplinario y multisectorial,
con consideracion de los actores primarios
en cada uno de los niveles de la toma de
decisiones, no sélo funciona, sino que
proporciona un marco paratodas las facetas
del desarrollo en su conjunto.

Venkatesh Salagrama (sujata@
hd2.dot.net.in), director de
Integrated Coastal Management,
Kakinada, y D.S. Murty, comisario de
Pesca del gobierno de Andhra
Pradesh, Hyderabad, son los autores
de este articulo
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Seguridad maritima

SOS

En una reciente jornada de consulta se debatieron sistemas
de salvamento en el mar para los pescadores de Kerala

a siFrs (Federacion de Sociedades de

Pescadores del Sur de la India)

organizé un seminario sobre
Sistemas de Salvamento en el Mar en el
Instituto de Gestion Gubernamental de
Trivandrum, en el estado indio de Kerala, el
18 de junio de 2002.

Al inaugurar la jornada, P.C. George,
excomisario de Desarrollo Pesquero del
gobierno de la |India, subrayé la
importancia de combinar tecnologia,
necesidades concretas y medios
disponibles. El Sr. George constaté que la
proteccion de laviday de la propiedad, y la
seguridad del entorno laboral son
competencia del gobierno. No obstante,
varios problemas de carécter practico,
econdmico y organizativo entorpecen la
consecucion de estos objetivos. Porejemplo,
las tecnologias que existen en otros paises
no estdn pensadas para el tipo de
embarcaciones motorizadas que
predomina en las pesquerias de Kerala.
Antes de importarlas, habria que pensar en
como adaptarlas a las necesidades locales.

Raveendran Nair, vicedirector de la MED
(Divisién Marina de Cumplimiento) detallé
las operaciones de salvamento efectuadas
por el gobierno del estado de Kerala y los
métodos que en ellas se emplean. En los
ultimos cinco afios, desde 1997, se han
registrado 418 accidentes, que provocaron
lamuerte de 72 pescadoresy ladesaparicion
de otros 22. Las operaciones de salvamento
efectuadas por la MeD, con la colaboracion
de otros organismos y de los mismos
pescadores, permitieron salvar la vida de
1.150 personas en el mar. Por otra parte,
afadi6 Nair, en muchos casos las
comunidades locales suelen asumir las
tareas de salvamentoy, cuando tienen éxito,
no informan a la Mep.

Nair explicé que el sistema de salvamento
esta coordinado por la Oficina de Cuentas
del distrito en cuestion e implica a nueve
departamentos: Hacienda, Pesca, Puertos,
Policia, Fuerzas Navales, Guardia Costera,
Meteorologia, Bomberos y Sanidad. En
Kerala hay cinco estaciones de pesca en
Vizhinjam, Neendakara, Vypeen, Beypore
y Kannur, desde donde se lanzan las

operaciones de salvamento. Las cinco
lanchas motoras hasta ahora utilizadas se
han puesto fuera de circulacién vy
posteriormente subastado, ya que no se han
considerado vélidas para la funciéon que
tenian asignada. Actualmente, la MED ha
alquilado 11 embarcaciones motorizadas de
mas de 12 m de eslora y las tiene atracadas
en diversos lugares.

La mayor iniciativa de la Mep ha consistido
en crear una rFNP (Red de Informacion
Pesquera) basada en el empleo de aparatos
de vHF. El gobierno del estado ha instalado
estaciones por el litoral como, por ejemplo,
en Vizhinjam y repetidores en cotas mas
altas como Ponmudi. La cobertura actual
abarca desde Vypeen, en el norte, hasta
Vizhinjam, en el sur. Doscientos aparatos se
han distribuido entre los pescadores a modo
de experimento. Los comentarios recibidos
hasta el momento inducen a pensar que el
sistema resulta Gtil. Su cobertura en el mar
va de 40 a 50 km. Ademas, los pescadores
también pueden utilizar el walkie-talkie para
comunicarse con la costa, preguntar los
precios del pescado, etc. El gobierno ya ha
destinado 4,3 millones de rupias a la
extension de la FNP hacia las &reas maés
septentrionales del estado. En este sentido,
prevé la instalacion de repetidores en
Ezhimalai y Palakkad.

Tecnologias existentes

Krishna Warrier, director adjunto del Er&Dc
(Centro de Investigacion y Desarrollo) del
Departamento de Electrénica del Gobierno
delalndia, explicé las varias tecnologias que
permiten a los buques pesqueros enviar
seflales de socorroy a los sistemas terrestres,
recogerlasy localizar los barcos en el mar. El
mismo Sr. Warrier inventé un radiofaro que
er&Dc desarrollé hace algunos afios.

Sin embargo, el proyecto no llegé a
concluirse debido a las complicaciones que
surgieron en el desarrollo de equipos de
posicionamiento de precio asequible que
permitieran a las lanchas de salvamento
localizar laembarcacién en peligro. En aquel
mismo periodo, el gobierno se marco otras
prioridades y decidi6 prescindir del
departamento de Electronica Rural del
ER&DC. Asi, el proyecto en cuestion se
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suspendié antes de que pudiera haber dado
mas frutos. Warrier sefialo que, ahora que la
posibilidad de importar pone a nuestro
alcance una variada gama de tecnologias,
todas ellas se deberian volver a analizar de
acuerdo con las necesidades locales. No
obstante, apunt6, los  dispositivos
multifuncionales, ademas de ser mas utiles,
gozan de una mejor acogida por parte de los
pescadores que un simple radiofaro. El
mismo se decant6 por la combinacién de un
radiofaro con un sistema de comunicacion
radiofénica o con un Sistema Global de
Posicionamiento (Gps).

Los pescadores locales con experiencia en el
uso de aparatos de vHF y teléfonos moviles
compartieron las opiniones de Warrier. Los
qgue faenan con redes se mostraron
satisfechos con los tipos de comunicacion
propuestos. En cambio, los que operan en
palangreros en lugares como Vizhinjam,
Poonthuray Marianad consideraron que las
tecnologias disponibles para nada se
adecuan a sus necesidades. En general,
todos estuvieron de acuerdo en que el
sistema de comunicacion por vHr era el més
conveniente para lamayoria de caladeros de
Kerala y expresaron la opinion de que su
implantacion debe seguir adelante. En este
punto, se plante6 el problema de que
muchos de los aparatos distribuidos por el
gobierno ya no funcionaban. Su
mantenimiento, arguyeron algunos,
corresponde al gobierno: son propiedad del
Estado, que los cede en alquiler a los
pescadores por un precio muy bajo.

Desgraciadamente, el servicio de reparacion
y mantenimiento de los aparatos es
inexistente. En resultas de esta situacion,

muchos de los aparatos estropeados han
sido simplemente arrinconados. A fin de
solucionar este problema, se recomendé que
el gobierno modificara sin dilacién alguna
su politica, de modo que la propiedad de los
aparatos recaiga sobre cada pescador por
separado. De esta manera, Unicamente los
comprarian aquellos pescadores que los
necesitaran de verdad y, en su propio
interés, se cuidarian de mantenerlos en
condiciones. Por su parte, las empresas
distribuidoras deberian ofrecer un servicio
de postventa. Se concluy6 que el gobierno
deberia continuar por esta linea y conceder
subvenciones a los pescadores que deseen
comprar los aparatos.

Resistencia al agua

También se constatdé que el uso
indisciplinado e indiscriminado de los
walkie-talkies podia provocar interferencias
en el trafico aéreo. Asimismo, se sefial6 que
los aparatos actuales de vHF no son
resistentes al agua, si bien esta caracteristica
se revela indispensable en el ambito
maritimo.

Los participantes del seminario no
ahorraron criticas al referirse a los sistemas
vigentes de salvamento en el mar. Se aludio
a unos cuantos casos en los que las lanchas
de salvamento no habian acudido al socorro
de los pescadores de inmediato por falta de
combustible, mantenimiento deficiente,
desidia o poca preparacion del personal. Se
indic6 que un mayor control comunitario de
los sistemas de salvamento podria redundar
en su mejor funcionamiento.

El Sr. Cleetus, oficial de tercera de la marina
mercante, no ocultd sus reservas con
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¢, Qué es lo que esta en juego?

prueba el sector pesquero de Kerala. La

veda de arrastre y la degradacion de la
costa son dos problemas constantes. A ellos cabe
afiadir otro, si cabe, todavia mas grave: la
siniestralidad en el mar y las limitaciones del sal-
vamento. NingUn afio acaba sin un balance de
pescadores desaparecidos junto con sus barcos;
sin reproches, fruto de la desesperacion, dirigidos
al gobierno por lo ineficaz de su maquinaria. Con
todo, no creemos que el problema se deba a la
falta de voluntad, sino mas bien a que las
tecnologias, los sistemas y los procedimientos
empleados no son los més adecuados.

Cada afio el monzon del suroeste pone a

Los problemas mas graves pueden resumirse del
siguiente modo:

1. Actualmente no hay forma de recibir en la
costa informacion inmediata sobre lo que
ocurre en el mar. Como en la pesca no hay
horarios fijos, puede transcurrir mucho tiempo
hasta que las familias tienen la certidumbre de
que sus familiares pescadores estan
desaparecidos. Muchas veces, cuando el
alarma cunde ya es demasiado tarde.

2. La ubicacion real de los buques es dificil de
precisar, de hecho es como buscar una aguja
en un pajar. Sin informacién més exacta, se
necesita un golpe de suerte para encontrar a

los pescadores o los barcos en las vastas
superficies de agua, especialmente cuando las
lluvias son torrenciales o el mar esta agitado.

3. El sistema de salvamento deja que desear.
Las llamadas lanchas motoras no pueden
navegar en aguas embravecidas y su
mantenimiento es muy caro. Los trdmites que
implica la reparacion de equipos del gobierno
agravan todavia mas el problema. La poca
preparacion del personal que maneja las
lanchas para afrontar el riesgo inherente a las
operaciones de salvamento también es
preocupante.

Teniendo en cuenta estas circunstancias, es
necesario replantearse los sistemas de
salvamento en el mar y determinar qué
tecnologias, sistemas y procedimientos pueden
resultar los mas adecuados. Con este propdsito
se deberan estudiar, entre otras muchas, las
siguientes preguntas:

1. ¢Qué categorias de barcos son las mas
vulnerables? ¢ Qué centros, areas y regiones
son las mas vulnerables?

2. ¢Qué tecnologias de comunicacion y de
emision de sefiales de socorro existen para los
pequefios bugues que utilizan los pescadores

respecto a los diversos enfoques con los que
estd de moda contemplar los sistemas de
salvamento para pescadores. Opiné que
dichos sistemas deberian interconectarse
con los sistemas de coordinacién de
salvamento que existen para buques de
mayores dimensiones y que, entre otras
ciudades, se dirigen desde Bombay y
Visakhapatanam.

Lamentablemente, el alcance de estos
ultimos sistemas no se extiende mas al sur.
Por ello, continué Cleetus, era necesario
presionar al gobierno para que se
establecieran nuevos centros de
coordinacidon de salvamento en Kochi y en
Tuticorin.

Cuando todos los buques pesqueros y
mercantes queden amparados bajo un
mismo sistema, la transmision de la
informacion serd mas dinamica y el
salvamento ganara en rapidez.

Los barcos podran ser identificados
facilmente y los mas cercanos al pesquero
en peligro recibiran instrucciones para
socorrerlo. Por otra parte, sostuvo Cleetus,
las lanchas de salvamento deben ser mas
grandes, estar mejor disefiadas y equipadas.
El oficial opind que lo ideal serian

embarcaciones de unos 25 m de eslora, ya
que las lanchas motorizadas que el gobierno
utiliza actualmente no pueden operar en
condiciones maritimas adversas.

Después de muchas discusiones, los
participantes de la jornada, entre los que
figuraron funcionarios del gobierno,
acordaron las siguientes recomendaciones:

= El gobierno deberia animar a los
pescadores a adquirir mediante
subvencion aparatos de VHF.

e Los aparatos utilizados en las
pesquerias deben escogerse segun
las necesidades del sector. Los que
ya existen deberian hacerse
resistentes al agua.

= Paralos pesqueros que se alejan mas
de 40 km de la costa, especialmente
para los palangreros, las tecnologias
propuestas deben revisarse y
también deben ponerse en marcha
programas mas adecuados.

= Los gobiernos de los estados deben
discutir con organizaciones
gubernamentales, incluyendo laisro
(Organizacion de Investigacion

SAMUDRA JULIO 2002



artesanales? Las embarcaciones motorizadas,
¢ estan debidamente equipadas?

3. ¢Qué inversiones precisan estas tecnologias
en instalaciones comunitarias y en el
equipamiento de los barcos? El Estado y los
pescadores, ¢pueden asumirlas?

4. El departamento de Pesca ya esta
experimentando la comunicacién por radio en
Vizhinjam. ¢ Qué balance puede hacerse de
esta experiencia? En cuanto a su alcance,

¢son los equipos utilizados los mas idéneos, si

se consideran las distancias que actualmente
pueden recorrer los barcos motorizados? Las
tecnologias propuestas y los gastos que
conllevan, ¢pueden extenderse a todos los
buques artesanales de Kerala?

5. Hace 10 afios que la siFFs y el ER&DC
emprendieron un proyecto a fin de desarrollar
un sistema de radiofaro y seguimiento que
resultara econémico. Dicho proyecto tuvo que
abandonarse por falta de financiacion. En el
momento actual, ¢,conserva esta idea todavia
su interés? Ahora que el acceso a tecnologias
importadas es mucho mas fécil, ¢ puede
afirmarse que el citado proyecto se ha vuelto
obsoleto?

6. ¢Qué ocurre con los sistemas satelitarios de
vigilancia y salvamento? ¢ Son sus costes
asumibles?

7. ¢Qué limitaciones aquejan al sistema de
salvamento en el mar del gobierno? ¢ Son las
embarcaciones utilizadas las mas adecuadas?
¢Es el personal que las maneja capaz de
desempefiar su funcion? ¢ De qué problemas
de informacion, coordinacion y toma de
decisiones adolece? ¢ Justifica el sistema
actual la financiacion que recibe?

8. ¢Qué tipos de embarcacion son los mas
idéneos para las operaciones de salvamento?
¢ Es viable transferir las operaciones de
salvamento a los mismos pescadores? En
caso afirmativo, ¢de qué modo?

Por otra parte, los pescadores podrian evitar
ciertos accidentes si tomaran las precauciones
necesarias. Por ejemplo, los barcos motorizados
se niegan a llevar velas que solo pueden precisar
en caso de emergencia.

A menudo se producen averias en los motores
que podrian evitarse con revisiones regulares.
Prevenir y evitar accidentes es muy importante.
La siFFs esta trabajando en algunas de estas
cuestiones y muy pronto organizara un programa
de formacion para pescadores.

V. Vivekandan, jefe ejecutivo de siFrs, prepard
estos apuntes como material de apoyo para la
jornada
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Espacial de la India), acerca de la
posible inclusion de la flota de
pequefos pesqueros de Kerala en el
sistema de coordinacién de
salvamento.

= El Departamento de Pesca deberia
renovar por completo el sistema
actual de salvamento y la flota de
lanchas con las que lo aplica.
Previamente a la puesta en marcha
de un nuevo sistema, habria que
plantearse qué tipo de
embarcaciones seria el mas
adecuado, como debe ser el personal
qgue las opere y como controlar su
actuacion. Con relacibn a las
embarcaciones de salvamento,
también deben analizarse las
posibilidades de participacion y
control por parte de |las
comunidades.

e El siFrs deberia organizar un
pequefio grupo de estudio que
profundizara en todos los puntos
tratadosen lajornaday definieracon
mayor claridad las tecnologias y las
estrategias organizativas
propuestas.
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= oNGcomoelsiFrsy el gobiernodeben
hacer campafias conjuntas a fin de
sensibilizar a los pescadores sobre
medidas dirigidas a la reduccion de
la siniestralidad y de sus efectos.

V. Vivekanandan (vivek@siffs.org),
secretario ejecutivo de la Federacion
de Organizaciones de Pescadores
del Sur de la India (sFrs) es el autor
del informe utilizado para elaborar
este articulo
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Acuerdos de acceso pesquero

Un caballo de Troya

En el nuevo acuerdo de la ue y Chile empiezan a perfilarse las futuras
caracteristicas de los acuerdos de acceso pesquero

0s nuevos pactos (todavia no

ratificados) a los que han llegado la

Unién Europea (ue) y Chile, que
comprenden elementos comerciales,
politicos y de cooperacién, dejan entrever
como a partir de ahora la ue negociar los
acuerdos de acceso pesquero con sus socios
del Sur. Lo que empieza a perfilarse resulta
inquietante: los recursos pesqueros se
asemejardn cada vez méas a una ficha de
juego dentro de una partida en la que, por
encima de todo, primaréan las concesiones
comerciales (especialmente las relativas al
acceso a los mercados).

El 17 de mayo, al concluir la Cumbre de
Madrid de Jefes de Estado de Europa y de
Latinoamérica (la Il Cumbre América-uE),
se anuncid la firma de un «acuerdo de
asociacion» entre Chile y la ug, llamado a
constituir un marco general para el libre
comercio, inversiones, cooperacion y
dialogo politico en una serie de sectores,
entre los que destaca el pesquero.

En abril, cuando la ue y Chile hubieron
consensuado todos los aspectos del acuerdo
anivel politico, el comisario Lamy se felicitd
porque las negociaciones habian dado los
«resultados més ambiciosos e innovadores
hasta ahora conseguidos en un acuerdo
bilateral de laue»y, entusiasmado, inscribid
el documento en la nueva categoria «cuarta
generaciéon plus». En cuanto a las
pesquerias se refiere, se trata de un paso
muy importante: por primera vez el acceso
pesquero de la ug, por un lado, y las
concesiones arancelarias a laexportacion de
un tercer pais, por el otro, iban juntos en un
mismo paquete.

Hasta la fecha, la naturaleza de los acuerdos
de acceso pesquero que laue haformalizado
con paises en desarrollo ha sido
estrictamente sectorial, basada en el
principio «dinero en efectivo a cambio de
acceso», y cuyo producto directo han sido
los llamados acuerdos «de primera
generacién». El Unico acuerdo de segunda
generacién (transferencia de buques a
través de empresas mixtas) fue el suscrito
con Argentinaen 1992. Este acuerdo resultd
desastroso para la pesqueria argentina de
merluzay, cuando se estaban ultimando las

negociaciones para un nuevo acuerdo, en
1999, las autoridades de aquel pais se vieron
obligadas a tomar medidas drésticas para
evitar el agotamiento total del recurso. El
acuerdo argentino no se renovo y tampoco
se han suscrito otros acuerdos de segunda
generacion.

La esencia de lo que serian las futuras
generaciones de acuerdos empez6 a
esbozarse durante las negociaciones de
acceso pesquero entre la Ue y Sudafrica, que
debian culminar en el acuerdo de
«Comercio, Desarrollo y Cooperacion». En
aquella ocasion, la ue presion6 al gobierno
sudafricano para que en el acuerdo se
incluyera una mencion al sector pesquero.
Lo que queria la ue era condicionar
concesiones arancelarias para laexportacion
de productos pesqueros sudafricanos a la
firma de un acuerdo pesquero con Sudéfrica
en términos aceptables para la Uni6n. De
momento, Sudafrica no ha sucumbido a la
presion de la ue y ha declarado que el
condicionamiento del acceso a los mercados
al acceso a los recursos contradice de forma
manifiesta el Cédigo de Conducta para la
Pesca Responsable delarao (articulos11.2.7.
y 11.2.8)).

En junio de este afio las intenciones de la ue
se evidenciaron un poco mas cuando, por
unanimidad, los ministros de Exteriores de
la ue atribuyeron a la Comisién Europea
amplias competencias en la negociacion de
AEP (Acuerdos Econémicos de Partenariado)
con 76 paises acp (Africa, Caribe y Pacifico).

Un cambio significativo

Segun palabras del comisaro Lamy, estos
acuerdos «marcardn un cambio de rumbo
importante en la politica comercial de la
Comunidad y profundizaran las relaciones
economicas con los paises en desarrollo».
Estos Aep comprenderdn temas de ayuda,
medidas econdmicas y, sin duda alguna,
tentativas de condicionar concesiones
arancelarias al acceso pesquero para la flota
de gran altura de la uE.

La cristalizacion de estas intenciones en el
acuerdo ue-Chile servira de modelo para
futuros acuerdos de acceso pesquero. Por un
lado, un protocolo sobre empresas
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Las reivindicaciones de los trabajadores de la pesca chilenos

conservacion de los recursos y la gestion

pesquera sostenible y equitativa se
consideraran responsabilidades compartidas de
Chile y de la ue. Por ello, los pescadores ar-
tesanales exigen que los parlamentos, las in-
stituciones y la sociedad civil europeos garanticen:

n nivel politico, el acuerdo estipula que la

= laaplicacion del principio precautorio en
el protocolo de pesca del acuerdo entre
la ue y Chile, de forma que se no se in-
flijan dafios irreversibles a los recursos
marinos de Chile, al sector artesanal, a la
seguridad alimentaria y a la poblacion
local;

=  (ue, como propone la Comisién Europea
en su Comunicacion sobre Pesca y

Reduccion de la Pobreza, se divulgue
informacion sobre el acuerdo y, concreta-
mente, sobre el protocolo de pesca de
modo que las organizaciones de pes-
cadores del sector artesanal puedan
analizar su contenido y sus impactos
potenciales de caracter social,
econdémico, medioambiental y cultural;

= que laratificacion del acuerdo entre Chile
y la ue comprenda medidas que garan-
ticen la gestion sostenible de los recursos
y los ecosistemas marinos, defiendan los
derechos de las comunidades costeras y
de la pesqueria artesanal y aseguren la
continuidad de la contribucion de las
pesquerias a la seguridad alimentaria
local.

pesqueras prevé la posibilidad de que
inversores europeos adquieran el 100% de
los derechos de propiedad de empresas
pesqueras chilenas, con arreglo a un
principio de reciprocidad. Por otro lado, en
los capitulos mas estrictamente comerciales
del acuerdo, se establecen normas de origen
y seeliminan barreras arancelarias. Ademas,
se hace mencion explicita de acuerdos
bilaterales o multilaterales sobre pesquerias
de gran altura, del avance en la cooperacion
regional en temas pesqueros y de los
derechos y obligaciones de ambas partes en
virtud de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982
(CONVEMAR).

El protocolo sobre las compafiias pesqueras
tiene cinco disposiciones que regulan:

= La propiedad y el control: Por una
parte, las empresas de la ue podran
aumentar su participacion en
empresas  pesqueras  chilenas,
nuevas o ya existentes, y podran
controlarlas y gestionarlas. Por otra
parte, en virtud del principio de
reciprocidad, se establecen los
mismos  derechos para las
compafiias chilenas en los Estados
miembros de la UE.

= Elregistro y la actividad de buques
pesqueros: En Chile, las compafiias
de la ue que posean empresas
chilenas podréan solicitar el registro
de buques pesqueros, censarlos y
operarlos en las mismas condiciones
gue las empresas chilenas. En la U,
las compariias chilenas que posean
empresas registradas en los Estados
miembros de la UE gozaran de los
mismos derechos.
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e Los permisos de pesca: Las
empresas de la ue podran obtener
permisos de pesca con sus cuotas
individuales correspondientes (las
empresas chilenas tendran los
mismos derechos en los Estados
miembros de la UE).

e La transferencia de licencias y
buques: Las compafiias de la ue
podran obtener licencias y buques
mediante su transferencia, en las
mismas condiciones que las
empresas chilenas.

= Lareciprocidad: Se asegura la plena
realizacion de los  aspectos
reciprocos del acuerdo.

Eliminacion de aranceles

En un anexo, el acuerdo incluye un
calendario detallado de la eliminacién de los
aranceles de importacion que se gravan alos
productos pesqueros chilenos. Para la
mayoriade ellos, con lanotable excepcion de
la merluza y de algunos elaborados con
salmon y atin, las barreras arancelarias se
reducirdn a cero en los préximos cuatro
afios, con un periodo de transicién maximo
de 10 afios para el 95% de las exportaciones
de productos pesqueros de Chile a la UE.

Al anunciar el acuerdo, el presidente de
Chile, Ricardo Lagos, declaré: «Hoy estan
con nosotros los suefios de los 15 millones de
chilenos y las esperanzas de toda
Latinoamérica, el area natural de expansion
del acuerdow. Si asi es en realidad, ;por qué
una delegacioén chilena de representantes de
pescadores artesanales y de la comunidad
de ONG, en su visita por Europa, ha tildado
el acuerdo de «un caballo de Troya para la
industria pesquera espafiola»? Se cree que
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las pesquerias chilenas muy pronto se
venderan a cambio de ventajas comerciales
para la industria vinicola del mismo pais y
de unacceso exento de aranceles al mercado
europeo. Méas concretamente, los chilenos
temen que esta iniciativa socave el
desarrollo sostenible y ponga en peligro la
seguridad alimentaria de su pueblo.

| acuerdo se basa en tres principios

generales que son: principios

democraticos y derechos humanos
fundamentales; lapromocion del desarrollo
sostenible en sus vertientes econémica y
social, y labuena gobernanza. Sin embargo,
tantos principios no impidieron que el
proceso de negociacion excluyera del
debate arepresentantes de lascomunidades
costeras, de los pueblos indigenas que
dependen de la pesca y de los pescadores
artesanales. Es mas, todavia no se han
llevado a cabo estudios sobre el impacto
medioambiental, social o econémico del
protocolo sobre pesca del acuerdo que, en la
practica, puede acarrear una crisis
irreversible del recursoy ladesaparicion del
sector.

Los pactos comerciales con la UE tienen
mucho que ver con lainiciativa del gobierno
chileno de privatizar los derechos de acceso
a los recursos pesqueros mediante la
introduccién de ITQ (cuotas individuales
transferibles). ElI 11 de junio, el gobierno
chileno present6 al parlamento el proyecto
de ley Limite Maximo de Capturas por
Armador. El parlamento debera votar la
adopcion de esta ley antes del 31 de
diciembre. El efecto combinado del acuerdo
entre la ue y Chile, que supuestamente
entrard en vigor a partir del 1 de enero de

2003, y del sistema de cuotas individuales
transferibles desencadenara el comercio de
licencias y cuotas pesqueras entre los
grandes operadores industriales de Chile y
los futuros inversores europeos.

Protocolo de pesca

Como ya se ha apuntado, el protocolo de
pesca del acuerdo otorga a los inversores
europeos el derecho a«solicitar el registro de
un buque pesquero, censarlo y operarlo en
las mismas condiciones que los chilenos, y a
recibir, mediante transferencia, licencias de
pesca y buques con sus correspondientes
cuotas individuales». De ser ratificado por el
presidente chileno en octubre, el acuerdo
entre la ue y Chile permitira que las
empresas pesqueras europeas
(eminentemente espafiolas) inviertan en la
adquisicion de cuotas chilenasy que, con los
mismos derechos que los chilenos, las
compren, vendan, intercambien, especulen,
arrienden, hipotequen, etc.

En un primer momento, el sistema 11Q s6lo
se aplicara a las pesquerias catalogadas
como «plenamente explotadas». Estos
stocks incluyen especies que capturan el
sector artesanal (para el suministro local de
alimentos) y el sector industrial (para la
produccién de harina de pescado). Las
capturas accesorias del sector industrial
comprenden 30 especies objetivo para la
flota artesanal.

Las proporciones de las cuotas iniciales se
basaranen los registros histéricos de captura
Yy en su mayor parte irdn a parar al sector
industrial. Las cuotas se conceden por un
periodo renovable de 15 afios. Se teme que
la invasién masiva de buques europeos en
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El proceso de privatizacion

En 2001, el gobierno de Chile promulgé la Ley
transitoria de pesca a fin de establecer las cuotas
individuales transferibles. Esta ley ya ha permitido
al sector industrial hacerse con la parte del leén
de las cuotas.

En una de las pesquerias chilenas mas
importantes, la de jurel (Trachurus murphyii), el
sector pesquero industrial acapara el 98% de la
cuota anual. La adjudicacion de cuotas se basa
en los registros de capturas de los Ultimos cinco
afios. Ademas de las capturas comerciales, la
pesqueria industrial ostenta el derecho de incluir
toda una serie de capturas, incluyendo aquellas
que se hacen con fines cientificos. Por otra parte,
las capturas de la pesqueria artesanal, debido a
su naturaleza informal, no siempre se registraron
de forma adecuada. Como consecuencia, la
pesqueria artesanal sdlo ha podido obtener el 2%
de la cuota total de esta pesqueria, porcentaje
que resulta claramente insuficiente para mantener
la intensidad de sus operaciones. La pesqueria
artesanal de caballa supone una fuente
importante para la seguridad alimentaria local,
mientras que la industria pesquera transforma
estas capturas en harina de pescado (y captura
de forma accesoria especies muy importantes
para el sector artesanal).

esta pesqueria ahondara todavia mas la
marginaciéon del sector local y dara
prioridad a la produccién de harina de
pescado por encima de la produccion
destinada al consumo humano.

Las empresas europeas también gozaran de
acceso abierto (y gratuito) a los recursos
pesqueros chilenos catalogados como
«infraexplotados». Estos comprenden méas
de 90 especies de pescado blanco de alta
calidad que conforman la columna vertebral
del sector artesanal y, por ende, de las
fabricas de procesado locales que afiaden
valor a los productos derivados de la pesca.

La eliminacién de las barreras arancelarias
gue gravan las exportaciones de salmon de
laindustria acuicola dard un nuevo impulso
a la produccién, con los subsiguientes
efectos negativos sobre el medio ambiente
del litoral (contaminacién provocada por
pesticidas, escapes de salmén que destruyen
la fauna local, etc.). La ocupacidn cada vez
mayor de la zona costera por la acuicultura
de salmén también afecta a los derechos de
acceso de las comunidades costeras en la
zona. La Ut se ha comprometido a fomentar
un enfoque responsable frente a la gestion
pesquera a nivel mundial y a garantizar
que, en sus relaciones con los paises del Sur,
las necesidades de las comunidades costeras
y de lapoblacién local se protejany respeten.
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Es muy importante que el acuerdo pesquero
entre la Ue y Chile, todavia por firmar, y los
futuros acuerdos de acceso, que
seguramente formaran parte de los APE
entre lauey los 76 Estados Acp, recojan estos
principios.

Por ahora, el acuerdo entre la ue y Chile
induce apensar que, muy probablemente, en
un futuro las negociaciones de acceso
pesquero estardn rodeadas de secretos
comerciales. Seria muy peligroso que
prioridades comerciales a corto plazo
acaben por imponerse al desarrollo
sostenible a largo alcance y arruinen asi las
pesquerias artesanales de muchas partes del
mundo.

Brian O’Riordan (briano@skypro.be),
secretario de la oficina del icsF en
Bruselas, es el autor de este articulo

91lyd

39



40

Cooperativas pesqueras

Motores de la economia

A modo de conclusién, el pionero del movimiento cooperativista de las
pesquerias japonesas explica el funcionamiento de las cooperativas.

ctualmente, en Hokkaido hay 129
FcA (Asociaciones Cooperativas
Pesqueras), todas ellas creadas por
sus pescadores miembros. A su vez, estas
129 rca han organizado tres federaciones a
nivel de la prefectura, Dogyoren,
Shingyoren y Shidoren. Estas tres
federaciones son miembros fundadores de
Zengyoren, la Federacién Nacional de Fca.

La Fca media de Hokkaido tiene unos 200
pescadores miembros. La méas grande
superalos 1.000 miembros, mientras que las
més pequefias no llegan a los 40. En 1992,
las Fca de Hokkaido tenian un total de
29.500 miembros. De ellos, 27.731 eran
regulares y 1.769, asociados.

Los miembros regulares son aquellos que
participan en las pesquerias més de 120 dias
al afio y tienen derecho a voto. Los que
pescan menos de 120 dias al afio, asi como
ciertos procesadores de pescado y otros
actores del negocio pesquero, son
miembros asociados.

Pueden utilizar los servicios de las Fcacomo
los miembros regulares, pero no tienen
derecho a voto. Mas del 80% de los
pescadores miembros trabajan con sus
familiares y utilizan embarcaciones de
menos de 10 toneladas de registro bruto. En
estos casos, basta con que un solo miembro
de la familia sea miembro de la Fca.

La administracién de las Fca japonesas se
rige por un sistema democrético, basado en
el principio de Alianza Cooperativa
Internacional. La Asamblea General se
relne unavez al afio para discutir el plan de
negocios anual, el presupuesto y el informe
del estado de los negocios y cuentas de la
FCA.

Cada tres afios se elige por votacion un
Consejo de Directores y un Consejo de
Auditores. El presupuesto y todos los
demas proyectos presentados se aprueban
por mayoria.

Las enmiendas de los reglamentos internos
se aprueban por mayoria de dos tercios. El
Consejo de Directores se encarga de
administrar la Fca. Debe garantizar la

puesta en préactica de las decisiones tomadas
por la Asamblea General y que las
instrucciones cursadas en este sentido se
implementen correctamente.

Dado que muchos de los miembros del
Consejo de Directores son a la vez
pescadores, no pueden dedicar todo su
tiempo a los cargos encomendados. Por ello,
pueden contratar a personal para la
ejecucion de las tareas administrativas
cotidianas.

El Consejo de Directores se retine una o dos
veces al mes para discutir asuntos
importantes de la Fca, estudiar las
solicitudes de préstamos de los pescadores
y establecer los precios para ciertos
productoscomo el salmoén, lavieiray laoreja
de mar.

Uno de los directores es nombrado
presidente del Consejo y es el representante
maximo de la Fca. Como la mayor parte de
los pescadores no tienen experiencia en
negocios, pocas veces pueden prever
posibles dificultades. A fin de evitarlas,
deben escoger de entre el personal a la
persona més competente y con mas
experienciay nombrarla Director General.

Asuntosfinancieros

El Consejo de Auditores, 04rgano
responsable de la gestion de todos los
asuntos financieros de la Fca, esta formado
por dos o tres miembros de la cooperativa
elegidos por la Asamblea General. Puesto
que los miembros de las Fca pueden no tener
mucha experiencia en finanzas, Shidoren, la
Federacién de Educacion, pone a su servicio
una plantilla de 25 personas expertas en
materias fiscales y financieras.

Las Fca japonesas participan en muchos de
los aspectos del trabajo y de la vida de los
pueblos de pescadores. De ahi que se las
denomine cooperativas con multiples
objetivos.  Funcionan como  centros
econdmicos de las comunidades y
participan en las pesquerias desde la fase de
produccion a la fase final de consumo.

El Departamento de Asuntos Generales se
encarga de llevar los libros de contabilidad,

SAMUDRA JULIO 2002



controlar los gastos, gestionar los recursos
humanos y elaborar la agenda del Consejo
de Directores y de la Asamblea General.

| Departamento de Comercializacion

vende las capturas, cobra a los

compradores y paga a los pescadores.
El Departamento de Crédito se ocupa de
ahorros y préstamos. El Departamento de
Seguros lleva polizas de seguros de vida y
contra incendios, ambas suscritas en la
Federacién Nacional de Seguros de Fca.

El Departamento de Asesoria controla los
derechos de pesca, la educacion en las
cooperativasy laanimacion de los grupos de
jévenes y mujeres de la Fca.

El sistema de comercializacion conjunta es
uno de los pilares sobre los que descansan
las Fca. La mayoria de las Fca de Hokkaido
gestionan sus propios mercados de pescado
fresco. Si laFca es pequefia, en lugar de tener
un mercado propio, puede optar por
transportar sus productos al mercado de una
FCA cercana, a la que pagara una comision
del 3% de las ventas. Este 3% debera
afiadirse al 5% que cada pescador miembro
debe pagar a su FcA.

En virtud del sistema de comercializacion
conjunta, las Fca designan a determinados
mayoristas como compradores. Para
asegurarse de la realizacién de los pagos,
exigen a cada comprador un deposito de
seguridad.

Una vez éste ha sido abonado, a los
compradores se les adelanta una linea de
crédito que normalmente es varias veces
mayor que lasuma depositada a cuenta. Los
contratos entre las Fca y los compradores

prevén ciertos limites para impedir
operaciones por importes demasiado
elevados.

Los pescadores llevan cada dia sus capturas
al mercado. Ahi, el personal de las Fca las
clasifica y las conserva en hielo. Los
compradores entran y, en funcién de la
informacion que tengan sobre los precios al
consumo, analizan la ofertay deciden qué es
lo que deben comprar. Los productos se
subastan, lo que garantiza a los pescadores
el mejor precio para sus capturas.

Algunas veces, los compradores adquieren
grandes cantidades de pescado, de salmdn,
paparda y vieiras, y negocian previamente
los precios con la Fca. En este caso, las
capturas no se subastan en el mercado, sino
gue se cargan en camiones directamente en
el muelle.

Muchas Fca piden a Dogyoren que cobre a
los compradores y por este servicio le pagan
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un 1%. Los compradores envian el dinero a
Dogyoren, que asu vez deposita el dineroen
las cuentas que las Fca tienen abiertas en
Shingyoren.

El dinero que las rca obtienen de los
compradores se canaliza a través de la
Federacién de Crédito, que
automaticamente lo deposita en las cuentas
de ahorros de los respectivos pescadores.

Antes de ingresar el dinero en las cuentas de
ahorro, segun lo que cada pescador haya
acordado con los Departamentos de Crédito
de las Fca, porcentajes variables de la suma
gue corresponde a cada uno se ingresan en
una cuenta de amortizacién de préstamos,
una cuenta de gastos mensuales fijos y una
cuenta de gastos cotidianos.

Una vez deducidos de los ingresos del
pescador los cargos y sumas que se destinan
a las cuentas arriba mencionadas, el monto
restante se ingresa en una cuenta de ahorros
aplazofijo. Este tipo de cuentas permite que
la Fca incremente su capital operativo.

Este sistema de pago a los pescadores ayuda
a las rca a delimitar el volumen de los
créditos que pueden otorgar a sus
miembros, en funcién de los ingresos del
solicitante.

Ello no implica que las Fca no concedan
préstamos a los miembros que prefieren
vender sus capturas por su cuenta, en lugar
de aprovechar los mercados de las Fca. Con
todo, los pescadores son conscientes de las
ventajas que conlleva trabajar con la Fca, ya
que asi tienen un acceso mas seguro al
crédito y a la concesion de préstamos. En
suma, la actividad de comercializacion de
las Fca esté estrechamente vinculada a su
actividad crediticia.

Independencia financiera

No todas las Fca de Hokkaido gozan de la
independencia financiera necesaria para
poder conceder préstamos a todos sus
miembros. De ahi que lasFca de laisla hayan
concentrado sus ahorros en Shingyoren, la
Federacién de Crédito.

Con los fondos acumulados, Shingyoren
puede tender una mano de ayuda a las Fca
més débiles y asegurar la estabilidad
financiera de todas las Fca de Hokkaido.

En cuanto al capital de las Fca, la relativa
pobreza de los pescadores supone un
impedimento para su participacion en él, de
modo que para los mas pobres se suele fijar
una suscripcién minima de una accién.

En cambio, a los armadores de los buques
mas grandes se les exige que adquieran mas
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acciones conforme su actividad crece. Con
todo, cada pescador tiene un solo voto en la
Asamblea General.

n Hokkaido sabemos perfectamente

lodificil que esaumentar el capital de

una rcA. Por eso, en Shingyoren
constantemente aconsejamos a las Fca que
inviertan su dinero en el aumento del
capital y fortalezcan asi la estructura
financiera de su cooperativa.

Algunas FcAa mas organizadas han
adoptado un sistema en virtud del cual una
vez al mes de las cuentas de los pescadores
se retira una suma establecida. Esta suma
varia segun la prevision de ingresos y las
circunstancias personales de cada pescador
yeseldinerodel que dispone cadamiembro
para vivir al mes. Se trata de algo parecido
a un salario.

La Ley de Pesca y la Ley de Asociaciones
Cooperativas Pesqueras son los
instrumentos  juridicos  basicos que
gobiernan la industria pesquera y las
actividades de las cooperativas pesqueras
japonesas. La Ley de Pesca proporciona el
marco juridico fundamental para la
industria pesquera al regular el control del
uso de los caladeros y establecer cuales se
pueden explotar, qué especies se pueden
capturar, quién lo puede hacer y con qué
tipo de artes.

En virtud de esta ley, el principio
fundamental que guia las operaciones de las
FcA es el de res nullius, en virtud del cual la
propiedad de los recursos se atribuye a
aquellos quienes los capturan. Esta
reglamentacion pretende evitar laaparicion
de conflictos en torno a la propiedad del
recurso entre pescadores y asociaciones
cooperativas pesqueras y garantizar el uso
razonable de los caladeros.

Por este motivo, se han establecido dos
sistemas de gestion: uno se articula a través
de derechos de pesca y el otro, a través de
licencias de pesca. Asi, las pesquerias
costeras y continentales se gestionan
mediante un sistema de derechos de pesca,
mientras que las de altura y de gran altura
hacen lo propio mediante un sistema de
licencias.

El primer sistema establece tres tipos de
areas, en cada una de las cuales rige un tipo
determinado de derechos de pesca. Las
areas son: area de derechos de pesca
comunes, area demarcada de derechos de
pesca y area de derechos de pesca para
redes fijas.

El area de derechos de pesca comunes se
define como el areatotal controlada por una

determinada Fca. Dicha Fca tiene la
propiedad exclusiva de los derechos de
pesca en esta zona, de forma que cada uno
de sus miembros tiene garantizado el
permiso para pescar en ella.

El area demarcada de derechos de pesca
corresponde a una pequefia parcela del area
anterior de derechos de pesca comunes.
Dentro de las &reas demarcadas, los
pescadores ostentan el derecho de practicar
la acuicultura de especies como el laver (un
tipo de alga), la ostra o la vieira.

Las areas de derechos pesqueros para redes
fijas son zonas donde las aguas tienen més
de 27 m de profundidad y en las que, previa
obtencion de un permiso, los pescadores
pueden calar redes fijas de grandes
dimensiones. Mas alla de los tres tipos de
areas enumeradas se encuentran nuevas
areas de derechos de pesca comunes que
controlan conjuntamente varias FCA.

A este sistema de derechos de pesca cabe
afadir el sistema de licencias pesqueras que
regula las pesquerias en mar abierto, més
alld de las areas de derechos de pesca
comunes de las FcaA.

Los pescadores a gran escala que faenan en
estas zonas deben solicitar a la prefectura
una licencia de pesca para capturar especies
como el atdn listado, la paparda del pacifico
o el calamar. La concesion de estas licencias
compete a la Comision de Ajustes de la
Prefectura.

Pesquerias de pelagicos

En areas todavia mas alejadas operan, sélo
con licencias, flotas industriales de
peldgicos. El Ministerio de Agricultura,
Pesca y Recursos Forestales del gobierno
central es el Unico 6rgano que gestiona este
tipo de licencias de pesca.

La Ley de Pesca de Japon es complejay muy
elaborada; pero, al mismo tiempo, es muy
sistematica y proporciona un sistema de
acceso limitado mucho mas completo que
los que rigen las pesquerias de otros paises.

El apoyo del gobierno a las Fca se refleja, por
ejemplo, en las auditorias regulares alas que
la administracion somete a las Fca. Los
objetivos de estas inspecciones radican en
comprobar que no se hayan producido
actividades ilegales y en detectar
deficiencias en la gestion y la contabilidad.
Las auditorias evalian la solidez de la
gestion de las cooperativas y, de ser
necesario, cursan las instrucciones y las
recomendaciones pertinentes.

Esta préctica se recoge en el articulo 123 de
la Ley de Fca, que reza: «La administracion
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Fechas importantes de la historia de las pesquerias japonesas
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Afio | Acontecimientos Situacion en el sector

importantes

1868 | Restauracion Meiji Abolicién del feudalismo en Japdn. Transicion hacia un sis-
tema capitalista moderno al estilo occidental.

1886 | Reglamento de las En cada pueblo se crean FAs (Asociaciones de Pescadores) y

Asociaciones de Pes- se las autoriza a mantener y ejercer el control de las
cadores (cuyas siglas in- pesquerias costeras.
glesas son FAs)

1894 Takatoshi Ando nace en la prefectura de Fukushima.

1901 | Ley de Pesca Meiji En virtud de esta ley los derechos de pesca se atribuyen y ad-
judican legalmente a las Fas.

1910 Primera enmienda de la Ley de Pesca Meiji. Las FAS ostentan
el derecho de comercializar, suministrar, procesar pescado y
acumular ahorros.

1916 Ando ejerce de policia en su ciudad natal, después de haber
trabajado varios afios en una tienda de materiales fotogréficos.

1923 Ando llega por primera vez a Hokkaido como inspector de
practicas pesqueras ilegales.

1929 | Gran Depresion en todo el La Gran Depresion asesta un duro golpe a la economia

mundo japonesa.

1933 | Segunda Enmienda de la Las FAs empiezan a utilizar el capital acumulado por los pes-

Ley de Pesca de Meiji cadores y son rebautizadas con el nombre de Asociaciones
Cooperativas Pesqueras (en siglas inglesas Fca). Se sientan
los cimientos de las cooperativas modernas.

1933 Ando se convierte en el jefe de la seccion de Fca del gobierno
de Hokkaido.

1938 | Tercera Enmienda de la

Ley de Pesca Meiji
1941 | Ley de Organizacion de la Durante la Segunda Guerra Mundial las Fca se disuelven. El
Pesca (Lop) gobierno militar controla las pesquerias.
1945 | Fin de la Segunda Guerra Ocupacion de Japdn por tropas americanas dirigidas por el
Mundial General McArthur.
1949 | Ley de Asociaciones Se promulga una nueva Ley de FCA que incorpora los prin-
Cooperativas Pesqueras cipios cooperativistas internacionales. En Hokkaido se es-
tablecen 206 FcAy se crea la Federacion de Crédito de las
Fca con Ando como primer presidente.

1952 Ando es vicepresidente de la Federacion Nacional de FcA
(Zengyoren).

1954 Ando es presidente de la Federacion de Fca de Hokkaido
(Dogyoren).

1961 Creacion de la Federacion Educativa de Fca (Shidoren) con
Ando como primer presidente.

1964 | Ley de Compensacion de En 39 areas costeras se establecen Mutuas de Seguros para

Dafios en las Pesquerias Dafios en la Pesca. Ando es presidente de la Federacion
Nacional de Mutuas de Seguros y de la Asociacion de Mutuas
de Seguros de Hokkaido.

1967 Ando preside la Federacion Nacional de Fca (Zengyoren).

1972 A la edad de 78 afios, Ando se retira de todos sus cargos. In-
icia su autobiografia: Recalling My 80 Years of Life
(Rememoracion de mis 80 afios de vida).

1990 Ando fallece a los 96 afios de edad.
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debe inspeccionar los pormenores de los
negocios y de la contabilidad de las Fca una
vez al afio, en base a los libros de
contabilidad 'y otros  documentos
significativos». Las auditorias son
competencia del gobierno de la prefecturay
el gobierno asume la mitad de su coste. §

Esta es la duodécima y ultima
entrega de la Autobiografia de
Takatoshi Ando, redactada por
Naoyuki Tao y James Colyn
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Comercio maritimo

De la cipreaalarupia

El comercio de cipreas de Maldivas se remonta a mitades del siglo IX y
fue el fruto de una compleja red de rutas comerciales maritimas

| comercio en la region del océano

indico tiene unos 4.000 afios de

antigiiedad, en el transcurso de los
cuales ha ido tejiendo una compleja red de
rutas comerciales, conectando a las primeras
civilizaciones del Mediterraneo con el litoral
del golfo, el Sudeste Asiatico y China. Esta
actividad comercial dio origen a mutuas
influencias de caracter cultural, ideolégico,
religioso, tecnolégico, politico y econdmico.

Las Maldivas se ubican en uno de los puntos
de interseccién de las rutas comerciales
maritimas que unian el Sudeste Asiatico y
China con la costa oriental de Africa. La
historia constata que, ya desde el siglo V
d.C., en este archipiélago han confluido
etnias de toda la cuenca del océano indico.
Asimismo, se cree que las Maldivas (y las
Seychelles) desempefiaron un papel clave
como puntos de aprovisionamiento en las
migraciones indonesias al este africano y a
Madagascar, que probablemente se
produjeron entre los siglos vy V d.C. Sin
duda alguna, fue el comercio de cipreas
(Cypraea moneta) la actividad de Maldivas
gue tuvo una mayor repercusion en todo el
continente africano.

Ya a mitades del siglo ix d.C. el comerciante
arabe Sualiyman se hacia eco de las famosas
cipreas de Maldivas, unos pequefiisimos
moluscos que se llegaron a utilizar como
moneda de cambio en Bengala, China, el
Sudeste Asiatico y en muchas regiones de
Africa. Aungue no se conservan testimonios
que aludan directamente al comercio de
Maldivas con Africa Oriental, se sabe que
dhows arabes, que pasaban por Maldivas
procedentes del Sudeste Asiatico, cargaban
grandes cantidades de estos moluscos como
lastre y los llevaban a los puertos del sur de
Arabia. Seguramente, las cipreas después se
exportaban a Africa por rutas terrestres, a
través de la peninsula del Sinai, o por via
maritima, a los puertos de Mogadishu,
Lamu, Malindi, Mombasa, Zanzibar y
Kilwa.

El comercio de cipreas, que duré mas de 700
afios, reportaba unos cuantiosos beneficios.
Ibn Batura, que visitd las Maldivas en
1343-44 y en 1346 y que también se dedicaba
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al comercio de cipreas, comenta que en Malé
éstas se vendianarazon de 400.000-1.200.000
unidades por dinar de oro. Siete afios
después, el mismo mercader constat6 que en
el Reino de Mali, en Africa Occidental, la
ciprea de Maldivas se cotizaba a 1.150
unidades por dinar de oro.

Los vientos del monzon y el transporte de
cerdmica entre Chinay el golfo Pérsico han
sido los factores que mas han determinado
los contactos entre los paises de la cuenca del
océano Indico. Por ello, navegantes,
mercaderes y viajeros han coincidido en
varios atolones en periodos distintos.
Debido a la naturaleza del monzén y de las
corrientes del océano indico, la mayoria de
los mercaderes arabes entraban en contacto
con pueblos de los atolones mas
septentrionales, mientras  que los
comerciantes del sudeste asiatico recalaban
en los mas meridionales. Este fendmeno
todavia se percibe en las comunidades de
estas regiones de las Maldivas. Durante la
estancia de los forasteros, que podia
prolongarse todo el monzoén, se producia un
rico intercambio de productos, ideas y
culturas que impulsé la interconexion de las
microcomunidades de estas islas, inscritas
en un complejo sistema de atolones, y la
posterior aparicion de la nacién
independiente de Maldivas.

Buenos artesanos

El espacio de caracteristicas Unicas que
ocupaba el archipiélago de Maldivas creaba
las condiciones ¢ptimas para una actividad
comercial regular. Por ello, las Maldivas se
convirtieron en un elemento indispensable
del comercio en épocas antiguas. Los
contactos culturales favorecieron el
desarrollo de la pesca, la agricultura, el
comercio y de muchos oficios. Uno de ellos
era la reparacion de barcos, una actividad
muy frecuente, debido al trafico constante
de embarcaciones en los atolones. De hecho,
todavia hoy los profesionales de la
reparacion tienen un nivel muy alto, si se los
compara con los de otros Estados de la
region del océano indico.

Estos contactos fueron decisivos para las
comunidades que empezaban aemerger con
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una identidad religiosa y espiritual comun.
Gracias a los forasteros pudieron aprender
muchas artes y oficios que transformaban y
adaptaban a su entorno o recogian tal cual,
a fin de abastecer a los diferentes
mercaderes. Por ejemplo, viajantes chinos
del siglo xu ya documentan el procesado
local de carne de atun.

Gracias a los contactos entre las primeras
civilizaciones urbanas de Oriente Medio,
del golfo Pérsico, de Africa Oriental, del Sur
y del Sudeste Asiaticos, el océano indico era
una préspera red de vinculos de todo tipo
entre las comunidades que habitaban en sus
orillas. Cuando las Maldivas se convirtieron
al islamismo, a mitades del siglo x11 d.C., ya
habian desarrollado una forma muy
particular de gobernanza, adaptada a la
vida del archipiélago. Cada atoldn gozaba
de una gran autonomia. Los recursos se
compartian con las comunidades vecinas y
con el Estado.

Siguiendo los pasos del comercio, los
pueblos y sus ideas se extendieron a través
de todo el océano indico, de forma que las
culturas y las tecnologias se enriquecieron
mutuamente. Desde el Sur Asiético, el
hinduismo y el budismo se expandieron
hacia el Sudeste y el Este de Asia. De forma
similar, en el siglo vi, el Islam se extendi6
por todo el océano indico y fue vital para la
integracion de Africa Oriental y del Sudeste
Asiatico dentro de una identidad cultural y
econodmica que se extendia desde el sur del
mar de China hasta las costas meridionales
de Africa.

La llegada de los europeos en los siglos xv
y xvi marc6 un periodo en el que los viejos
paises se convirtieron en nuevas naciones,
con la emergencia de una identidad
sumamente independiente, autosuficiente,
de un sélido tejido econémico y social.

Conforme la colonizacion avanzaba, los
recursos naturales autoctonos debian
satisfacer las mayores demandas impuestas
por los colonizadores. Los portugueses
(después  vendrian los holandeses)
arrebataron a los arabes el control del
comercio de cipreas entre las Maldivas y
Africa Oriental.

Durante el siglo xvi y a principios del xvii, la
ciprea de Maldivas se llevaba en grandes
cantidades a la costa occidental de India, a
menudo a bordo de buques de las islas, y se
reexportaba en barcos europeos a las costas
de Africa Oriental y Occidental. En la
segunda mitad del siglo xvn, los
cargamentos pasaban por Sri Lanka,
dominado por los holandeses. El comercio
de cipreas persistié e impulsé la floreciente
trata de esclavos en la costa occidental de

Africa. A mitades del siglo xvin, cuando esta
practica estaba en su apogeo, los holandeses
ya se habian hecho con el control de toda la
ciprea de Maldivas. Sin embargo, el
producto se resinti6 de tanto cambio de
manos y de mercado y perdi6 terreno en la
costa oriental africana. Alli, Zanzibar y
algunos pequefios Estados de la costa
desarrollaron a fines del siglo xix una
industria propiaque resultd ser, no obstante,
muy efimera, dadas las pequefias
dimensiones de la ciprea local, en
comparacion con la de Maldivas. Este
comercio subsistié hasta 1921, cuando la
ciprea fue sustituida definitivamente por la
rupia.

Este fragmento pertenece a la
ponencia presentada por Maizan
Hassan Maniku Indian Ocean Coastal
Communities: Sculpting a Vision for
the 21st Century (Comunidades del
océano ndico: la formacion de una
nueva imagen para el siglo XXI), en la
Conferencia del Océano ndico
celebrada en Chennai, India, el 9 de
octubre de 2001
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Maizan Hassan Maniku, 1953-2002

Muchas cosas para muchas personas

Como se constata en esta nota biografica, Maizan Hassan vivio
una vida intensa y admirada, en la que también sirvi6 a su pais

aizan Hassan Maniku fue un
mentor, amigo, colega,
académico, investigador,

historiador, ecologista, artista, poeta,
escritor, fotégrafo y muchas otras cosas para
muchas personas de ambitos vy
nacionalidades muy distintas. La
enumeracion de sus logros y contribuciones
a la sociedad y a la comunidad cientifica
resultariademasiado extensa paraunabreve
nota biografica de este tipo. Por ello, en esta
triste hora en la que nos ha dejado,
recordemos sus mayores aportaciones a su
pais, las Maldivas, y a la region en los
dmbitos de desarrollo

desarrollo pesquero y la gestion de los
recursos marinos. Entre estos ultimos cabe
seflalar el Proyecto de Explotacion de la
Riqueza Marina de Maldivas (1982-1988); el
Estudio de Investigacion sobre Pesquerias
de Atin de la rao/TcP (1983-1987); el
Estudio de Investigacion de los Recursos de
Arrecifes de la FAo/uNDP (1986-1988); el
proyecto de Recogida e Identificacién de
Especies Econémicamente Importantes de
icon/Canada (1988-1990); el Programa de
Estrellas de Mar Corona de Espinas de
icon/Canada (1989-1991), Proyecto de
Revitalizacion de los Arrecifes Degradados
con el Uso de Bloques

pesquero, gestion de los
recursos marinos vivos y
conservacion del medio
ambiente.

Maizan Hassan Maniku
inici6 su aplaudida
carrera, que se
prolongaria 20 afos,
como experto en pescay
en ciencias del mar.
Desde que en 1979
ocupara su primer cargo
como agente de
desarrollo pesquero del
Ministerio de Pesca de
Maldivas, la figura de
Hassan Maniku no tardé
en representar el sector
pesquero de Maldivas,

Artificiales de oba/Gom
(1990-1995) y la
Evaluacion de Recursos
de Atun dentro del
Tercer Proyecto
Pesquero de IDA
(1992-1996).

En el transcurso de su
vida, Hassan Maniku

inspird toda la
investigacion cientifica
realizada sobre los

recursos de Maldivas.
Sus esfuerzos fueron
fundamentales para la
creacion del Centro de
Investigacion  Marina.
Asimismo, su labor fue
indispensable a la hora

tanto dentro del pais
como en toda la region.
Su labor como director del primer Proyecto
de Pesca del iba/Banco Mundial (1979-1981)
y de otros destacados programas de
desarrollo pesquero fue clave para la
inmersion de las pesquerias de Maldivas en
un acelerado proceso de motorizacion de la
flota, inauguracién de nuevas pesquerias y
tecnologias pesqueras, desarrollo
socioeconémico de las comunidades de la
costa e impulso de las actividades
posteriores a la captura.

Hassan Maniku contribuy6 enormemente al
desarrollo de las pesquerias de Maldivas
mediante su trabajo como director de
proyectos muy importantes para el
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de dotar al Centro de la
capacidad institucional y
de los especialistas necesarios para poder
practicar lainvestigacion marinay lagestion
de recursos. Hassan Maniku ocupd el cargo
de director del Centro de Investigacion
Marina desde su creacién en 1984 hasta su
jubilacion prematura en 1999. Durante este
periodo fue director de Investigacion y
Desarrollo Pesqueros (1989-1995) y director
general de Investigacion y Desarrollo
Pesqueros (1995 a 1999).

Ademas, en el transcurso de los afios
ochenta, Hassan Maniku fomento el interés
y la sensibilidad hacia la biodiversidad y la
conservacion del medio ambiente, en un
proceso que culmind con el establecimiento
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en Maldivas de marcos reguladores y
legislacion  favorable a la gestion
medioambiental y ala conservacién. Fue un
gran partidario de la gestién integrada de
los recursos de los arrecifes y trabajd a nivel
nacional e internacional con el propdsito de
establecer marcos y  metodologias
adecuadas para esta gestion. Su papel fue
decisivo en la creacién de unared y de una
unidad de vigilancia de arrecifes de coral,
iniciativa que se esforzaria por trasladar a
toda la region.

Hassan Maniku también abogé por la
gestion de los recursos marinos basada en
la comunidad y por el uso, por parte de
gestores de los recursos, de los
conocimientos indigenas. Consagro su
interés investigador a los sistemas de
conocimiento tradicional e indigena y a las
practicas de gestion basada en la
comunidad de Maldivas, Asiay Africa.

La notable labor cientifica y académica de
Hassan Maniku comprendid la
investigacion de especies marinas y de sus
hébitats; larecogidae identificacién de flora
y fauna de las Maldivas; la gestion de
recursos marinos, la gestion integrada de
recursos de los arrecifes; el etiquetado de
atuny la gestion de los recursos de atin; la
gestibn medioambiental de manglares,
coralesy de ecosistemas de las islas. Por otra
parte, inici6 la publicacion del Boletin de
Investigacion Marina de Maldivas en 1994
y lo guid durante sus primeros afios hasta
transformarlo en la sélida revista cientifica
gue es hoy en dia.

Hassan Maniku fue galardonado en 1990
por el gobierno de Maldivas con la
Condecoracion del Presidente por su
contribucién al desarrollo de las pesquerias
del pais. Mé&s adelante, en 1994, fue
galardonado de nuevo con la misma
condecoracion por su extraordinaria
aportacion al establecimiento de la
investigacion marina en Maldivas.

Nacido en 1953, Maizan Maniku se licencio
en Ciencias Naturales (zoologia marina) en
la Universidad de Beirut y se diplomé en
Magisterio (ensefianza de ciencias naturales
en escuelas secundarias) en la Universidad
Americana de Beirut. Hassan Maniku ha
dejado tras de si a su mujer, Mariyam, y a
sus tres hijos.

El Dr. Faathin Hameed
(fishi@fishagri.gov.mv), director de la
Seccion de Extension y de Desarrollo
Pesquero del Ministerio de Pesca,
Agricultura y Recursos Marinos de la
Republica de Maldivas, es el autor de
esta necrologica
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Maizan Hassan Maniku, 1953-2002

Una buena persona

Aquel hombre con tan buen corazén de las diminutas islas Maldivas, miembro
del icsF desde hacia muy poco, fallecié el 13 de julio en Perth, Australia

urdcrata, investigador pesquero,

empresario, artista, musico,

profesional del teatro, fotografo,
buzo, historiador de la tecnologia, amante
de los paseos a primera hora de la mafiana,
Maizan Hassan Maniku fue todo esto y
mucho més. Lo que uno sabia de él dependia
de cuél de sus muchas «encarnaciones»
habia conocido.

En mi caso, antes de conocer a Hassan
personalmente ya habia oido hablar de él.
Eraunamigo intimo de un amigo mio, quien
me lo habia descrito con gran admiracion.
Finalmente coincidimos en una reunion en
Tailandia, hace 10 afios. Por aquel entonces,
Hassan era director de Investigacion
Pesquera de la Republica de Maldivas vy,
francamente, con su barba francesa
jaspeada, su cabello gris peinado hacia atras
y su graciosa y juvenil forma de andar tenia
aspecto de cualquier cosa menos de un
burdcrata. Yo también le era conocido
gracias a nuestro amigo comun, y esto basté
para que me diera un caluroso abrazo e
inicidramos una estrecha amistad.

El perfil de Hassan tampoco coincidia con el
perfil habitual de un investigador pesquero:
sus preocupaciones iban mucho mas alla de
los recursos marinos para adentrarse en la
vida y las luchas de los trabajadores de la
pesca. Entre sus pasiones figuraban las
embarcaciones pesqueras, el significado
sociocultural de sus disefios y la pericia de
sus constructores.

En este terreno también teniamos mucho en
comun. Conestos intereses no tardé en hacer
suyas las inquietudes del Colectivo
Internacional de Apoyo al Pescador
Artesanal (icsF) y, mientras trabajaba parasu
gobierno, nos ofreci6 su apoyo moral.

De hecho, fue de uno de los pocos que
mostré6 un apoyo incondicional a la
conferencia que organizamos en Roma en
1984. Més tarde, desde que, pocos afios atras,
dejo su trabajo de funcionario para, segin
sus propias palabras, «hacer lo que mas le
gustaba a su ritmo», solia comprometerse
mas con las actividades del icsF que otros
miembros permanentes de la organizacion.
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Nuestro ultimo contacto, posiblemente el
mas intenso, se produjo en la semana que
pasamos juntos en Maputo, Mozambique,
en junio de 2002 para asistir a la reunion del
rgano General del icsr. Nos alojamos en la
misma casa de campo, donde se juntaban
todos los participantes durante las alegres
horas del atardecer y de la cena. Los que
estuvimos alli siempre recordaremos con
carifio aquellos instantes. Hassan estaba
muy felizy orgulloso de haber sido admitido
como miembro en el icsr. El Ultimo dia de
nuestra estancia en Africa, estuvimos otra
vez juntos, en City Lodge en Johanesburgo,
en transito hacia India. Alli, Hassan me
hablé hasta bien entrada la noche de las
varias iniciativas del icsF que habia que
llevar a cabo en la region del océano indico
yen las que él podria participar en un futuro.
Pero todo ello debia aplazarse hasta agosto,
cuando hubiera arreglado un asunto de
tierras que tenia pendiente en Sri Lanka y
hubiera visitado a su hija en Australia.

Aquel agosto nunca llegaria. Ahora
echaremos siempre en falta su encanto y la
pasién con la que asumia sus mualtiples
compromisos. Su buen corazon era
impresionante. Su primer amor eran las
Maldivas; pero, independientemente de la
«encarnacion» de Hassan con la que uno
tratara, era evidente que se trataba de una
excelente persona, de alguien que escuchaba
lo que le decian, de alguien que dejaba sus
propios asuntos para atender a los de los
demas.

John Kurien (john.kurien@vsnl.com)
del Centro de Estudios para el
Desarrollo de Trivandrum es el autor
de esta necroldgica
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Ronda de noticias

Chile indignado

El rechazo del
gobierno a considerar
las reivindicaciones de
la flota artesanal de
Chile y a aumentar la
cuota de caballa ha
provocado violentas
protestas entre 2.000
pescadores de Mar de
Lo Rojas en Coronel,
informa ris.com. Seglin
los pescadores, unos
80 buques permanecen
atracados porque,
desde hace seis meses,
las autoridades no
permiten la captura de
60.000 t de caballa.

La Federacion de
Organizaciones de
Pescadores
Artesanales (FEREPA)
reclama una politica
sélida, que ponga
remedio a los
problemas sociales y
de desempleo que
estan afectando a miles
de personas.

Los pescadores
artesanales también
estan indignados

porque ven como los
buques industriales
faenan no muy lejos de
la costa, mientras que
aellos se les deniega el
derecho a pescar. El
sector artesanal
tampoco aprueba las
modificaciones
introducidas a la Ley
de Pesca ni las
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negociaciones de libre
comercio con Europa.

jFuera de aqui!

No habra mas licencias
para los 20 atuneros
extranjeros que sobran
en Maldivas, ha
declarado el Consejo
de Fomento de la
Inversion Extranjera
del pais. La medida
responde a la
intencién de proteger
la industria local y las
poblaciones de peces.

Las aguas de
Maldivas, ricas en
recursos de atun,
proporcionan al pais
divisas extranjeras
muy necesarias.
Durante la Gltima
década, la industria
del sector ha crecido
en un 70%, gracias a
las ayudas del
gobiernoala
construccion de
infraestructuras,
barcos y fabricas
conserveras.

Actualmente, las
Maldivas pueden
capturar y procesar
muchas mas partes del
atun. El barco
tradicional de pesca es
el dhoni, que tiene
menos de dos metros
de eslora. Unos 1.700
dhoni faenan en las
aguas del pais. Desde
que se motorizaron, las
capturas de atun
listado (Katsuwonus
pelamis) y de albacora

(Thunus albacaraes) se
han incrementado de
forma espectacular.

Los pescadores de
Maldivas mantienen
gue, seguramente, su
industria de atun es la
mas respetuosa con el
medio ambiente y la
mas sostenible del
mundo. Utilizan
métodos de pértigay
sedal con carnaza viva
y no atrapan delfines.

La floreciente industria
registra unas
exportaciones anuales
de un valor de 61
millones de délares,
con destino
principalmente a Sri
Lanka y a otros paises
asiaticos y europeos.

Inclusion de peces

El Secretariado de la
Convencién de
Comercio
Internacional de
Especies de Fauna 'y
Flora Silvestres
Amenazadas (cITes) ha
acusado el recibo de
propuestas
procedentes de 54
paises para modificar
la lista de las especies
sujetas a controles
comerciales o
prohibiciones.

La lista de cITEs, 0 sus
Apéndices, se revisan
cada dos afios y
medio. El Apéndice |
prohibe todo tipo de
comercio de unas 900
especies en peligro de
extincion. El Apéndice
Il requla el comercio
de 4.000 especies de
animales y mas de
22.000 especies de
plantas mediante un
sistema de permisos.
Los 158 paises
participantes de la
Convencion se

reunirdn en Santiago
de Chile del 3al 5 de
noviembre para
decidir si aceptan,
rechazan o modifican
las propuestas.

La propuesta de
inclusion de dos
especies chilenas de
merluza negrao
bacalao de
profundidad en el
Apéndice Il revestira
un especial interés, ya
gue plantea el tema del
papel de cITEs con
respecto a poblaciones

de peces de gran valor
comercial, y el de su
interrelacion con
acuerdos pesqueros
regionales, la
Organizacion de
Agriculturay
Alimentacion y otros
regimenes
internacionales. La
caoba, el caballito de
mar y 2 especies de
tortugas de agua dulce
también han sido
propuestos para su
inclusion en el
Apéndice Il

El arrastre que se
arrastra

Indonesia ha accedido
a prorrogar de seis
meses a un afio el
periodo de las
concesiones pesqueras
concedidas a los
arrastreros tailandeses,
informa The Bangkok
Post.

Se trata de concesiones
para buques
tailandeses de 60 a 150
toneladas de registro
bruto que faenan en la
zona econdémica
exclusiva de Indonesia
en el sur del mar de
China.
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Otros de los temas que
discutieron los dos
paises fueron los artes
permitidos, los precios
de las licencias, las
zonas donde se podia
pescar y el nimero de
buques tailandeses que
podrian faenar en
aguas de Indonesia.

En un principio, se
acordoé que cada
licencia valdria unos
155 délares, pero ésta

es una cifra todavia
pendiente de
confirmacion por parte
del ministro de
Economia indonesio.

Durante afos,
Indonesia ha ido
limitando el nimero
de arrastreros
tailandeses presentes
en sus aguas hasta
reducirlos a 500. La
cuota se volvio
innecesaria cuando
Indonesia prohibio
faenar a todos los
buques pesqueros
extranjeros en
diciembre de 1999.

Haciendo oidos sordos
de la prohibicion,
pescadores de diversos
paises, incluida
Tailandia, continuaron
faenando en las aguas
de Indonesia de forma
ilegal, con
embarcaciones que
enarbolaban la
bandera de este pais.

Al parecer, unos 3.000
buques tailandeses
estan interesados en
las concesiones
indonesias.

Atlas de la oNU

El Atlas de los
Océanos de la oNu
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(www.oceansatlas.com)
es un portal de

Internet que ofrece
informacion relevante
sobre el desarrollo
sostenible de los
océanos.

Ha sido concebido
para politicos que
necesiten
familiarizarse con
temas relacionados
con los océanos, y para
cientificos, estudiantes
y gestores de los
recursos que necesiten
acceder a bases de
datos y conocer
diferentes
percepciones de la
sostenibilidad.

El Atlas de la onu
también puede ser atil
para la industria'y
para todos sus actores
debido a la
informacion que
contiene sobre temas
relacionados con los
océanos.

El material que el
Atlas de la onu
propone esta
protegido con
derechos de autor;
pero puede utilizarse
libremente para
cualquier proposito
personal, no comercial,
siempre que se indique
su procedencia, es
decir, el Atlas de
Océanos de la onu.

El Atlas de la onu
apoya el Capitulo 17
dela Agenda2lyel
proyecto de
documento parael
desarrollo sostenible
de los océanos
adoptado en la
Cumbre de la Tierra de
Rio de Janeiro en 1992,

La acampada de
los pescadores

La Asociacion de
Pescadores
Artesanales de la
Republica de Sudafrica
montara una tienda de
campafa para
pescadores el 24 de
agosto en la Cumbre
Mundial de Desarrollo
Sostenible de
Johannesburgo.

En la tienda, invitados
de todo el mundo
debatiran el efecto de
la globalizacién en las
pesqueriasy,
concretamente, en los
derechos de acceso de
los pescadores.
Buscaran contactos
para trabajar en
equipo y se sumaran a
los activistas
procedentes de todo el
mundo que luchan a
favor de un cambio.

Previamente, un tren
llevara a los
pescadores que se
dirijan a la cumbre
desde Ciudad del
Cabo a Johannesburgo.

Océano indico

El Departamento de
Desarrollo de Océanos
del Gobierno de India
acaba de publicar su
Plan de Perspectivas
2015, que se propone
ayudar al gobierno
indio a mejorar sus
conocimientos sobre el
océano Indico
«concibiendo e
implementado
programas de
observacion a largo
plazo e introduciendo
tecnologia marina de
ultima generacién».

El plan confia en
evaluar los recursos
Vivos y no vivos de los
mares y en ver c6mo
pueden explotarse de
forma sostenible;
ayudar en la
elaboracién de
previsiones

meteoroldgicas, y
sensibilizar a los
vecinos del océano
Indico sobre el
concepto de un
«Unico» océano.
Asimismo, el
documento se marca
como objetivo el
fomento de las ciencias
del mar, el
cartografiado de los
recursos oceanicosy el
desarrollo de
tecnologia segura'y
fiable de investigacion
de aguas de altura
para conocer mejor las
profundidades del
océano.

Festival de peces

La Federaciéon de
Sociedades de
Pescadores del Sur de
la India (sIFFs)
organizara un Festival
de Pescadores en

Kerala, India, del 14 al
16 de septiembre de
2002, para ensalzar los
notables
conocimientos,
habilidades y la
cultura Unica de los
pescadores del sur del
pais.

Aparte de una
exposicién sobre
tecnologia pesquera,
la feria también tiene
un programa cultural
de canciones,

danzas y artes
marciales de los
pescadores y prevé la
celebracion de una
reunién abiertaen la
gue se aborden temas
relacionados con las
pesquerias y los
pescadores de los
cuatro estados del sur
de la India.
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El flujo y el reflujo de la marea primaveral siempre se
llevan el agua de una ancha franja de lodo. Bandadas de
gaviotas llegan de toda la Bahia Alta, iluminandola, para
revolcarse y escarbar en la arena buscando almejas.
Levantan el vuelo con sus presas en el pico y, al sobrevolar
el paseo de hormigon que va por encima del rompeolas de la
isla, las tiran al suelo. Un instante después aterrizan,
ansiosas por extraer la carne de las conchas rotas.

—de The Bottom of the Harbour (EI fondo del puerto) de Joseph Mitchell




El ciapa (icsF) es una onG Inter-
nacional que trabaja en asuntos
que conciernen a los pes-
cadores de todo el mundo. Es
miembro del Consejo
Econémico y Social de las nu 'y
esta en la Lista Especial de Or-
ganizaciones Internacionales
No Gubernamentales. También
esta vinculado a la Fao. Inscrito
en Ginebra, el ciapa tiene
oficinas en Chennai, India y
Bruselas, Bélgica. Como una
red global de organizadores,
profesores, técnicos, inves-
tigadores y cientfficos, las ac-
tividades del ciapa abarcan
seguimiento e investigacion, in-
tercambio y capacitacion,
campafias y accién, asi como
las comunicaciones. sAMuDRrA
REPORTE invita a contribuir y
contestar. La correspondencia
debe ser dirigida a la oficina de
Chennai.

Las opiniones y posiciones ex-
presadas en los articulos per-
tenecen a los autores citados y
no representan necesaria-
mente la opinién oficial del
CIAPA.

Se puede acceder a SAMUDRA
REPORTE a través del home
page del ciapa en la World Wide
Web en: http:/mww.icsf.net
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